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Entrusted	to	him

New	International	VersionBut	the	one	who	does	not	know	and	does	things	deserving	punishment	will	be	beaten	with	few	blows.	From	everyone	who	has	been	given	much,	much	will	be	demanded;	and	from	the	one	who	has	been	entrusted	with	much,	much	more	will	be	asked.New	Living	TranslationBut	someone	who	does	not	know,	and	then	does
something	wrong,	will	be	punished	only	lightly.	When	someone	has	been	given	much,	much	will	be	required	in	return;	and	when	someone	has	been	entrusted	with	much,	even	more	will	be	required.English	Standard	VersionBut	the	one	who	did	not	know,	and	did	what	deserved	a	beating,	will	receive	a	light	beating.	Everyone	to	whom	much	was	given,
of	him	much	will	be	required,	and	from	him	to	whom	they	entrusted	much,	they	will	demand	the	more.Berean	Study	BibleBut	the	one	who	unknowingly	does	things	worthy	of	punishment	will	be	beaten	with	few	blows.	From	everyone	who	has	been	given	much,	much	will	be	required;	and	from	him	who	has	been	entrusted	with	much,	even	more	will	be
demanded.Berean	Literal	BibleBut	the	one	not	having	known,	but	having	done	things	worthy	of	stripes,	will	be	beaten	with	few.	And	everyone	to	whom	much	has	been	given,	much	will	be	required;	and	from	him	to	whom	much	has	been	committed,	more	will	they	ask	of	him.King	James	BibleBut	he	that	knew	not,	and	did	commit	things	worthy	of
stripes,	shall	be	beaten	with	few	stripes.	For	unto	whomsoever	much	is	given,	of	him	shall	be	much	required:	and	to	whom	men	have	committed	much,	of	him	they	will	ask	the	more.New	King	James	VersionBut	he	who	did	not	know,	yet	committed	things	deserving	of	stripes,	shall	be	beaten	with	few.	For	everyone	to	whom	much	is	given,	from	him
much	will	be	required;	and	to	whom	much	has	been	committed,	of	him	they	will	ask	the	more.New	American	Standard	Biblebut	the	one	who	did	not	know	it,	and	committed	acts	deserving	of	a	beating,	will	receive	only	a	few	blows.	From	everyone	who	has	been	given	much,	much	will	be	demanded;	and	to	whom	they	entrusted	much,	of	him	they	will
ask	all	the	more.NASB	1995but	the	one	who	did	not	know	it,	and	committed	deeds	worthy	of	a	flogging,	will	receive	but	few.	From	everyone	who	has	been	given	much,	much	will	be	required;	and	to	whom	they	entrusted	much,	of	him	they	will	ask	all	the	more.NASB	1977	but	the	one	who	did	not	know	it,	and	committed	deeds	worthy	of	a	flogging,	will
receive	but	few.	And	from	everyone	who	has	been	given	much	shall	much	be	required;	and	to	whom	they	entrusted	much,	of	him	they	will	ask	all	the	more.Amplified	Biblebut	the	one	who	did	not	know	it	and	did	things	worthy	of	a	beating,	will	receive	only	a	few	[lashes].	From	everyone	to	whom	much	has	been	given,	much	will	be	required;	and	to
whom	they	entrusted	much,	of	him	they	will	ask	all	the	more.Christian	Standard	BibleBut	the	one	who	did	not	know	and	did	what	deserved	punishment	will	receive	a	light	beating.	From	everyone	who	has	been	given	much,	much	will	be	required;	and	from	the	one	who	has	been	entrusted	with	much,	even	more	will	be	expected.Holman	Christian
Standard	BibleBut	the	one	who	did	not	know	and	did	things	deserving	of	blows	will	be	beaten	lightly.	Much	will	be	required	of	everyone	who	has	been	given	much.	And	even	more	will	be	expected	of	the	one	who	has	been	entrusted	with	more.	American	Standard	Versionbut	he	that	knew	not,	and	did	things	worthy	of	stripes,	shall	be	beaten	with
few'stripes	.	And	to	whomsoever	much	is	given,	of	him	shall	much	be	required:	and	to	whom	they	commit	much,	of	him	will	they	ask	the	more.Aramaic	Bible	in	Plain	EnglishBut	he	who	did	not	know	and	did	something	worthy	of	blows	shall	be	beaten	with	few	blows,	for	from	everyone	to	whom	much	is	given,	much	shall	be	required,	and	of	him	to	whom
they	commit	much,	they	shall	require	more.”Contemporary	English	VersionBut	servants	who	don't	know	what	their	master	wants	them	to	do	will	not	be	beaten	so	hard	for	doing	wrong.	If	God	has	been	generous	with	you,	he	will	expect	you	to	serve	him	well.	But	if	he	has	been	more	than	generous,	he	will	expect	you	to	serve	him	even	better.	Douay-
Rheims	BibleBut	he	that	knew	not,	and	did	things	worthy	of	stripes,	shall	be	beaten	with	few	stripes.	And	unto	whomsoever	much	is	given,	of	him	much	shall	be	required:	and	to	whom	they	have	committed	much,	of	him	they	will	demand	the	more.	English	Revised	Versionbut	he	that	knew	not,	and	did	things	worthy	of	stripes,	shall	be	beaten	with	few
stripes.	And	to	whomsoever	much	is	given,	of	him	shall	much	be	required:	and	to	whom	they	commit	much,	of	him	will	they	ask	the	more.Good	News	TranslationBut	the	servant	who	does	not	know	what	his	master	wants,	and	yet	does	something	for	which	he	deserves	a	whipping,	will	be	punished	with	a	light	whipping.	Much	is	required	from	the
person	to	whom	much	is	given;	much	more	is	required	from	the	person	to	whom	much	more	is	given.	GOD'S	WORD®	TranslationBut	the	servant	who	didn't	know	[what	his	master	wanted]	and	did	things	for	which	he	deserved	punishment	will	receive	a	light	beating.	A	lot	will	be	expected	from	everyone	who	has	been	given	a	lot.	More	will	be
demanded	from	everyone	who	has	been	entrusted	with	a	lot.International	Standard	VersionBut	the	servant	who	did	things	that	deserved	a	beating	without	knowing	it	will	receive	a	light	beating.	Much	will	be	required	from	everyone	to	whom	much	has	been	given.	But	even	more	will	be	demanded	from	the	one	to	whom	much	has	been
entrusted."Literal	Standard	Versionand	he	who,	not	having	known,	and	having	done	things	worthy	of	stripes,	will	be	beaten	with	few;	and	to	everyone	to	whom	much	was	given,	much	will	be	required	from	him;	and	to	whom	they	committed	much,	more	abundantly	they	will	ask	of	him.NET	BibleBut	the	one	who	did	not	know	his	master's	will	and	did
things	worthy	of	punishment	will	receive	a	light	beating.	From	everyone	who	has	been	given	much,	much	will	be	required,	and	from	the	one	who	has	been	entrusted	with	much,	even	more	will	be	asked.	New	Heart	English	Biblebut	he	who	did	not	know,	and	did	things	worthy	of	stripes,	will	be	beaten	with	few	stripes.	To	whomever	much	is	given,	of
him	will	much	be	required;	and	to	whom	much	was	entrusted,	of	him	more	will	be	asked.Weymouth	New	TestamentBut	he	who	had	not	been	told	it	and	yet	did	what	deserved	the	scourge,	will	receive	but	few	lashes.	To	whomsoever	much	has	been	given,	from	him	much	will	be	required;	and	to	whom	much	has	been	entrusted,	of	him	a	larger	amount
will	be	demanded.World	English	Biblebut	he	who	didn't	know,	and	did	things	worthy	of	stripes,	will	be	beaten	with	few	stripes.	To	whoever	much	is	given,	of	him	will	much	be	required;	and	to	whom	much	was	entrusted,	of	him	more	will	be	asked.Young's	Literal	Translation	and	he	who,	not	having	known,	and	having	done	things	worthy	of	stripes,	shall
be	beaten	with	few;	and	to	every	one	to	whom	much	was	given,	much	shall	be	required	from	him;	and	to	whom	they	did	commit	much,	more	abundantly	they	will	ask	of	him.Additional	Translations	...Page	2(47)	And	that	servant,	which	knew	his	lord's	will.--The	verses	that	follow	(Luke	12:47-50)	are	peculiar	to	St.	Luke,	and	every	word	is	full	of
profoundest	interest.	First	there	comes	a	warning	to	the	disciples	who	knew	their	Lord's	will,	who	had	been	told	to	watch	for	His	coming,	to	prepare	themselves	and	others	for	it.	That	"will"	included	the	use	of	all	gifts	and	opportunities,	as	in	the	parables	of	the	Pounds	and	the	Talents,	with	faithfulness	and	activity	in	using	them.	On	those	who,	with
their	eyes	open,	were	sinning	against	light	and	knowledge	(our	Lord's	words	had,	we	can	scarcely	doubt,	a	latent	reference	to	Judas)	there	should	come,	in	this	world	or	in	the	world	to	come,	a	penalty	proportionably	severe.Verses	47,	48.	-	And	that	servant,	which	knew	his	lord's	will,	and	prepared	not	himself,	neither	did	according	to	his	will,	shall	be
beaten	with	many	stripes.	But	he	that	knew	not,	and	did	commit	things	worthy	of	stripes,	shall	be	beaten	with	few	stripes.	For	unto	whomsoever	much	is	given,	of	him	shall	be	much	required.	These	verses	are	easy	to	understand.	They	explain	the	broad	principles	upon	which	the	foregoing	statements,	in	parable	and	in	direct	teaching,	are	based.
Rewards	and	punishments	will	be	allotted	in	the	coming	world	with	strict	justice.	To	some,	great	knowledge	of	the	Divine	will	is	given	and	splendid	opportunities	of	work	are	afforded;	to	such,	if	only	they	are	faithful	and	true,	will	indeed	a	high	place	in	the	city	of	God	be	allotted;	but	alas	for	them	in	the	life	to	come	if	they	fail,	if	they	miss	the	splendid
chance	of	being	true	toilers	with	and	for	God!	Their	portion	will	be	the	many	stripes.	To	others	a	knowledge	of	the	Divine	will,	scanty	compared	with	these	just	spoken	of,	is	given,	and	opportunities	of	doing	high	and	noble	work	are	here	comparatively	few;	if	these	use	the	little	knowledge	and	seize	the	few	opportunities,	they	will,	while	occupying	a
lower	grade	in	the	hierarchy	of	heaven,	still	enjoy	the	perfect	bliss	of	friendship	with	God.	The	punishment	for	failure	here	is	designated	by	the	few	stripes.	In	this	solemn	passage	it	is	notable	that	degrees	or	grades	in	punishment	as	well	as	degrees	or	grades	in	glory	are	distinctly	spoken	of.	Parallel	Commentaries	...GreekThatἘκεῖνος
(Ekeinos)Demonstrative	Pronoun	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	1565:	That,	that	one	there,	yonder.	From	ekei;	that	one	(neuter)	thing);	often	intensified	by	the	article	prefixed.servantδοῦλος	(doulos)Noun	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	1401:	(a)	(as	adj.)	enslaved,	(b)	(as	noun)	a	(male)	slave.	From	deo;	a	slave.whoὁ	(ho)Article	-
Nominative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.knowsγνοὺς	(gnous)Verb	-	Aorist	Participle	Active	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	1097:	A	prolonged	form	of	a	primary	verb;	to	'know'	in	a	great	variety	of	applications	and	with
many	implications.hisαὐτοῦ	(autou)Personal	/	Possessive	Pronoun	-	Genitive	Masculine	3rd	Person	SingularStrong's	846:	He,	she,	it,	they,	them,	same.	From	the	particle	au;	the	reflexive	pronoun	self,	used	of	the	third	person,	and	of	the	other	persons.master’sκυρίου	(kyriou)Noun	-	Genitive	Masculine	SingularStrong's	2962:	Lord,	master,	sir;	the	Lord.
From	kuros;	supreme	in	authority,	i.e.	controller;	by	implication,	Master.willθέλημα	(thelēma)Noun	-	Accusative	Neuter	SingularStrong's	2307:	An	act	of	will,	will;	plur:	wishes,	desires.	From	the	prolonged	form	of	ethelo;	a	determination,	i.e.	choice	or	inclination.[but]καὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	does	not	get
readyἑτοιμάσας	(hetoimasas)Verb	-	Aorist	Participle	Active	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	2090:	To	make	ready,	prepare.	From	hetoimos;	to	prepare.[or]ἢ	(ē)ConjunctionStrong's	2228:	Or,	than.	A	primary	particle	of	distinction	between	two	connected	terms;	disjunctive,	or;	comparative,	than.followποιήσας	(poiēsas)Verb	-	Aorist	Participle
Active	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	4160:	(a)	I	make,	manufacture,	construct,	(b)	I	do,	act,	cause.	Apparently	a	prolonged	form	of	an	obsolete	primary;	to	make	or	do.hisαὐτοῦ	(autou)Personal	/	Possessive	Pronoun	-	Genitive	Masculine	3rd	Person	SingularStrong's	846:	He,	she,	it,	they,	them,	same.	From	the	particle	au;	the	reflexive
pronoun	self,	used	of	the	third	person,	and	of	the	other	persons.instructionsθέλημα	(thelēma)Noun	-	Accusative	Neuter	SingularStrong's	2307:	An	act	of	will,	will;	plur:	wishes,	desires.	From	the	prolonged	form	of	ethelo;	a	determination,	i.e.	choice	or	inclination.will	be	beaten	withδαρήσεται	(darēsetai)Verb	-	Future	Indicative	Passive	-	3rd	Person
SingularStrong's	1194:	To	flay,	flog,	scourge,	beat.	A	primary	verb;	properly,	to	flay,	i.e.	to	scourge,	or	to	thrash.many	[blows].πολλάς	(pollas)Adjective	-	Accusative	Feminine	PluralStrong's	4183:	Much,	many;	often.	Jump	to	PreviousAct	Beaten	Beating	Blows	Bondman	Desires	Great	Lord's	Master	Master's	Obey	Ordered	Preparation	Prepare	Prepared
Ready	Receive	Servant	Severe	Slave	Stripes	WantedJump	to	NextAct	Beaten	Beating	Blows	Bondman	Desires	Great	Lord's	Master	Master's	Obey	Ordered	Preparation	Prepare	Prepared	Ready	Receive	Servant	Severe	Slave	Stripes	WantedLinksLuke	12:47	NIVLuke	12:47	NLTLuke	12:47	ESVLuke	12:47	NASBLuke	12:47	KJVLuke	12:47
BibleApps.comLuke	12:47	Biblia	ParalelaLuke	12:47	Chinese	BibleLuke	12:47	French	BibleLuke	12:47	Clyx	QuotationsNT	Gospels:	Luke	12:47	That	servant	who	knew	his	lord's	will	(Luke	Lu	Lk)	Page	3(46)	With	the	unbelievers.--Better,	perhaps,	in	a	less	technical	sense,	the	unfaithful,	the	word	affording	sharp	contrast	with	the	"faithful	and	wise
steward"	of	Luke	12:42.Parallel	Commentaries	...GreekTheὁ	(ho)Article	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.masterκύριος	(kyrios)Noun	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	2962:	Lord,	master,	sir;	the	Lord.	From	kuros;
supreme	in	authority,	i.e.	controller;	by	implication,	Master.of	thatἐκείνου	(ekeinou)Demonstrative	Pronoun	-	Genitive	Masculine	SingularStrong's	1565:	That,	that	one	there,	yonder.	From	ekei;	that	one	(neuter)	thing);	often	intensified	by	the	article	prefixed.servantδούλου	(doulou)Noun	-	Genitive	Masculine	SingularStrong's	1401:	(a)	(as	adj.)
enslaved,	(b)	(as	noun)	a	(male)	slave.	From	deo;	a	slave.will	comeἥξει	(hēxei)Verb	-	Future	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	2240:	To	have	come,	be	present,	have	arrived.	A	primary	verb;	to	arrive,	i.e.	Be	present.onἐν	(en)PrepositionStrong's	1722:	In,	on,	among.	A	primary	preposition	denoting	position,	and	instrumentality,	i.e.	A
relation	of	rest;	'in,	'	at,	on,	by,	etc.a	dayἡμέρᾳ	(hēmera)Noun	-	Dative	Feminine	SingularStrong's	2250:	A	day,	the	period	from	sunrise	to	sunset.	whenᾗ	(hē)Personal	/	Relative	Pronoun	-	Dative	Feminine	SingularStrong's	3739:	Who,	which,	what,	that.	he	does	not	expect	[him],προσδοκᾷ	(prosdoka)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person
SingularStrong's	4328:	To	expect,	wait	for,	await,	think,	anticipate.	From	pros	and	dokeuo;	to	anticipate;	by	implication,	to	await.andκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	atἐν	(en)PrepositionStrong's	1722:	In,	on,	among.	A	primary	preposition	denoting	position,	and	instrumentality,	i.e.	A	relation	of	rest;	'in,	'	at,	on,	by,	etc.an
hourὥρᾳ	(hōra)Noun	-	Dative	Feminine	SingularStrong's	5610:	Apparently	a	primary	word;	an	'hour'.of	whichᾗ	(hē)Personal	/	Relative	Pronoun	-	Dative	Feminine	SingularStrong's	3739:	Who,	which,	what,	that.	he	is	unaware.γινώσκει	(ginōskei)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	1097:	A	prolonged	form	of	a	primary	verb;	to
'know'	in	a	great	variety	of	applications	and	with	many	implications.Thenκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	He	will	cut	him	to	piecesδιχοτομήσει	(dichotomēsei)Verb	-	Future	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	1371:	From	a	compound	of	a	derivative	of	dis	and	a	derivative	of	temno;	to	bisect,	i.e.	to	flog
severely.andκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	assignθήσει	(thēsei)Verb	-	Future	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	5087:	To	put,	place,	lay,	set,	fix,	establish.	A	prolonged	form	of	a	primary	theo	to	place.himαὐτοῦ	(autou)Personal	/	Possessive	Pronoun	-	Genitive	Masculine	3rd	Person	SingularStrong's	846:	He,
she,	it,	they,	them,	same.	From	the	particle	au;	the	reflexive	pronoun	self,	used	of	the	third	person,	and	of	the	other	persons.aτὸ	(to)Article	-	Accusative	Neuter	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.placeμέρος	(meros)Noun	-	Accusative	Neuter
SingularStrong's	3313:	A	part,	portion,	share.	From	an	obsolete	but	more	primary	form	of	meiromai;	a	division	or	share.withμετὰ	(meta)PrepositionStrong's	3326:	(a)	gen:	with,	in	company	with,	(b)	acc:	(1)	behind,	beyond,	after,	of	place,	(2)	after,	of	time,	with	nouns,	neut.	of	adjectives.	theτῶν	(tōn)Article	-	Genitive	Masculine	PluralStrong's	3588:
The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.unbelievers.ἀπίστων	(apistōn)Adjective	-	Genitive	Masculine	PluralStrong's	571:	(passively)	untrustworthy	(person),	or	incredible	(thing).Jump	to	PreviousAppoint	Assign	Asunder	Aware	Bondman	Cut	Expect	Expecteth	Expecting	Faith
Fate	Hour	Lot	Master	Part	Pieces	Portion	Punish	Servant	Servant's	Severely	Share	Slave	Sunder	Time	Unbelievers	UnfaithfulJump	to	NextAppoint	Assign	Asunder	Aware	Bondman	Cut	Expect	Expecteth	Expecting	Faith	Fate	Hour	Lot	Master	Part	Pieces	Portion	Punish	Servant	Servant's	Severely	Share	Slave	Sunder	Time	Unbelievers
UnfaithfulLinksLuke	12:46	NIVLuke	12:46	NLTLuke	12:46	ESVLuke	12:46	NASBLuke	12:46	KJVLuke	12:46	BibleApps.comLuke	12:46	Biblia	ParalelaLuke	12:46	Chinese	BibleLuke	12:46	French	BibleLuke	12:46	Clyx	QuotationsNT	Gospels:	Luke	12:46	Then	the	lord	of	that	servant	will	(Luke	Lu	Lk)	Page	4(45)	To	beat	the	menservants.--Literally,	the
boys,	but	in	the	sense	which	the	word	had	acquired,	like	the	French	garcon,	as	used	generally	for	servants	of	any	age.	Note	the	more	specific	terms	as	compared	with	the	"fellow-servants"	of	St.	Matthew.Verses	45,	46.	-	But	and	if	that	servant	say	in	his	heart,	My	lord	delayeth	his	coming;	and	shall	begin	to	beat	the	menservants	and	maidens,	and	to
eat	and	drink,	and	to	be	drunken;	the	lord	of	that	servant	will	come	in	a	day	when	he	looketh	not	for	him,	and	at	an	hour	when	he	is	not	aware.	"But,"	continued	the	Master,	"although	certain	of	my	servants	have	onlooks	to	higher	degrees	of	glory	than	the	great	mass	of	their	fellows,	these	seemingly	favored	ones	have	at	the	same	time	more	perilous
responsibilities;	and	only	if	in	these	graver	responsibilities	they	are	faithful	to	the	end,	will	they	receive	their	high	and	peculiar	reward."	If,	on	the	other	hand,	they	fail	in	their	perpetual	watch	for	the	coming	of	their	Lord,	and	instead	of	the	restless	toil	which	the	Master	has	assigned	to	these	stewards,	these	servants,	weighted	with	higher
responsibilities,	give	themselves	up	to	worldly	pleasures	and	passions,	terrible	will	be	their	doom.	Again	the	excesses	of	the	table	are	specially	mentioned.	If,	instead	of	spending	themselves	in	the	cares	of	their	high	office,	they	make	a	profit	out	of	that	office,	if	they	live	as	oppressors	of	the	flock	rather	than	as	shepherds,	then	to	these	unfaithful
stewards	will	the	Lord	suddenly	come,	as	pictured	in	the	parable	imagery,	a	thief	in	the	night.	And	will	cut	him	in	sunder,	and	will	appoint	him	his	portion	with	the	unbelievers.	The	terrible	punishment	here	specified	was	not	unknown	among	the	ancients	(see	Herodotus,	7:39;	and	Hebrews	11:37).	Isaiah	was	said	to	have	been	sawn	asunder.	Bengel's
comment	is	curious:	"Qui	cor	divisum	habet,	dividetur."	It	has	been	suggested,	to	bring	the	punishment	into	harmony	with	the	statement	immediately	following,	which	speaks	of	a	definite	and,	perhaps,	of	an	enduring	position	for	the	guilty	one,	a	"portion	with	the	unbelievers,"	to	understand	the	word	as	an	equivalent	for	scourging;	so	in	the	Latin	we
find	flagellis	discindere,	to	scourge	the	back	with	the	rod.	There	is,	however,	no	known	instance	of	the	Greek	word	διχοτομεῖν	being	used	in	this	sense.	The	expression	is,	however,	used	as	simply	implying	that	a	terrible	doom	is	surely	reserved	in	the	life	to	come	for	those	who	have	so	sadly	misused	their	high	opportunities	and	neglected	their	great
responsibilities.	"The	image	of	the	parable	itself	is	blended	with	the	reality	which	the	parable	signifies;	this	thought	of	the	human	master	who	can	punish	his	slaves	with	temporal	death	passes	into	that	of	the	Divine	Judge	who	can	punish	with	spiritual	death"	(Dean	Mansel).	Parallel	Commentaries	...GreekButδὲ	(de)ConjunctionStrong's	1161:	A
primary	particle;	but,	and,	etc.supposeἘὰν	(Ean)ConjunctionStrong's	1437:	If.	From	ei	and	an;	a	conditional	particle;	in	case	that,	provided,	etc.thatἐκεῖνος	(ekeinos)Demonstrative	Pronoun	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	1565:	That,	that	one	there,	yonder.	From	ekei;	that	one	(neuter)	thing);	often	intensified	by	the	article
prefixed.servantδοῦλος	(doulos)Noun	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	1401:	(a)	(as	adj.)	enslaved,	(b)	(as	noun)	a	(male)	slave.	From	deo;	a	slave.saysεἴπῃ	(eipē)Verb	-	Aorist	Subjunctive	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	2036:	Answer,	bid,	bring	word,	command.	A	primary	verb;	to	speak	or	say.inἐν	(en)PrepositionStrong's	1722:	In,	on,
among.	A	primary	preposition	denoting	position,	and	instrumentality,	i.e.	A	relation	of	rest;	'in,	'	at,	on,	by,	etc.hisαὐτοῦ	(autou)Personal	/	Possessive	Pronoun	-	Genitive	Masculine	3rd	Person	SingularStrong's	846:	He,	she,	it,	they,	them,	same.	From	the	particle	au;	the	reflexive	pronoun	self,	used	of	the	third	person,	and	of	the	other
persons.heart,καρδίᾳ	(kardia)Noun	-	Dative	Feminine	SingularStrong's	2588:	Prolonged	from	a	primary	kar;	the	heart,	i.e.	the	thoughts	or	feelings;	also	the	middle.‘Myμου	(mou)Personal	/	Possessive	Pronoun	-	Genitive	1st	Person	SingularStrong's	1473:	I,	the	first-person	pronoun.	A	primary	pronoun	of	the	first	person	I.masterκύριός	(kyrios)Noun	-
Nominative	Masculine	SingularStrong's	2962:	Lord,	master,	sir;	the	Lord.	From	kuros;	supreme	in	authority,	i.e.	controller;	by	implication,	Master.will	be	a	long	timeΧρονίζει	(Chronizei)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	5549:	To	delay,	tarry,	linger,	spend	time.	From	chronos;	to	take	time,	i.e.	Linger.in	coming,’ἔρχεσθαι
(erchesthai)Verb	-	Present	Infinitive	Middle	or	PassiveStrong's	2064:	To	come,	go.	andκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	he	beginsἄρξηται	(arxētai)Verb	-	Aorist	Subjunctive	Middle	-	3rd	Person	SingularStrong's	756:	To	begin.	Middle	voice	of	archo;	to	commence.to	beatτύπτειν	(typtein)Verb	-	Present	Infinitive	ActiveStrong's
5180:	To	beat,	strike,	wound,	inflict	punishment.	theτοὺς	(tous)Article	-	Accusative	Masculine	PluralStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.maleπαῖδας	(paidas)Noun	-	Accusative	Masculine	PluralStrong's	3816:	Perhaps	from	paio;	a	boy,	or,	a	girl,	and	a	child;
specially,	a	slave	or	servant.andκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	female	servants,παιδίσκας	(paidiskas)Noun	-	Accusative	Feminine	PluralStrong's	3814:	A	female	slave,	maidservant,	maid,	young	girl.	Feminine	diminutive	of	pais;	a	girl,	i.e.,	a	female	slave	or	servant.andτε	(te)ConjunctionStrong's	5037:	And,	both.	A	primary
particle	of	connection	or	addition;	both	or	also.to	eatἐσθίειν	(esthiein)Verb	-	Present	Infinitive	ActiveStrong's	2068:	Strengthened	for	a	primary	edo;	used	only	in	certain	tenses,	the	rest	being	supplied	by	phago;	to	eat.andκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	drinkπίνειν	(pinein)Verb	-	Present	Infinitive	ActiveStrong's	4095:	To
drink,	imbibe.	A	prolonged	form	of	pio,	which	poo	occurs	only	as	an	alternate	in	certain	tenses;	to	imbibe.andκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	get	drunk.μεθύσκεσθαι	(methyskesthai)Verb	-	Present	Infinitive	Middle	or	PassiveStrong's	3182:	To	make	drunk;	pass:	I	become	drunk.	A	prolonged	form	of	methuo;	to
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12:45	French	BibleLuke	12:45	Clyx	QuotationsNT	Gospels:	Luke	12:45	But	if	that	servant	says	in	his	(Luke	Lu	Lk)	Page	5New	International	VersionTruly	I	tell	you,	he	will	put	him	in	charge	of	all	his	possessions.New	Living	TranslationI	tell	you	the	truth,	the	master	will	put	that	servant	in	charge	of	all	he	owns.English	Standard	VersionTruly,	I	say	to
you,	he	will	set	him	over	all	his	possessions.Berean	Study	BibleTruly	I	tell	you,	he	will	put	him	in	charge	of	all	his	possessions.Berean	Literal	BibleOf	a	truth	I	say	to	you	that	he	will	set	him	over	all	his	possessions.King	James	BibleOf	a	truth	I	say	unto	you,	that	he	will	make	him	ruler	over	all	that	he	hath.New	King	James	VersionTruly,	I	say	to	you	that
he	will	make	him	ruler	over	all	that	he	has.New	American	Standard	BibleTruly	I	say	to	you	that	he	will	put	him	in	charge	of	all	his	possessions.NASB	1995“Truly	I	say	to	you	that	he	will	put	him	in	charge	of	all	his	possessions.NASB	1977	“Truly	I	say	to	you,	that	he	will	put	him	in	charge	of	all	his	possessions.Amplified	BibleI	assure	you	and	most
solemnly	say	to	you,	he	will	put	him	in	charge	of	all	his	possessions.Christian	Standard	BibleTruly	I	tell	you,	he	will	put	him	in	charge	of	all	his	possessions.Holman	Christian	Standard	BibleI	tell	you	the	truth:	He	will	put	him	in	charge	of	all	his	possessions.	American	Standard	VersionOf	a	truth	I	say	unto	you,	that	he	will	set	him	over	all	that	he
hath.Aramaic	Bible	in	Plain	English“Truly,	I	say	to	you,	that	he	will	appoint	him	over	all	his	possessions.”Contemporary	English	VersionA	servant	who	is	always	faithful	will	surely	be	put	in	charge	of	everything	the	master	owns.	Douay-Rheims	BibleVerily	I	say	to	you,	he	will	set	him	over	all	that	he	possesseth.	English	Revised	VersionOf	a	truth	I	say
unto	you,	that	he	will	set	him	over	all	that	he	hath.Good	News	TranslationIndeed,	I	tell	you,	the	master	will	put	that	servant	in	charge	of	all	his	property.	GOD'S	WORD®	TranslationI	can	guarantee	this	truth:	He	will	put	that	servant	in	charge	of	all	his	property.International	Standard	VersionI	tell	you	with	certainty,	he	will	put	him	in	charge	of	all	his
property.	Literal	Standard	Versiontruly	I	say	to	you	that	he	will	set	him	over	all	his	goods.NET	BibleI	tell	you	the	truth,	the	master	will	put	him	in	charge	of	all	his	possessions.New	Heart	English	BibleTruly	I	tell	you,	that	he	will	set	him	over	all	that	he	has.Weymouth	New	TestamentI	tell	you	truly	that	He	will	put	him	in	authority	over	all	His
possessions.World	English	BibleTruly	I	tell	you,	that	he	will	set	him	over	all	that	he	has.Young's	Literal	Translation	truly	I	say	to	you,	that	over	all	his	goods	he	will	set	him.Additional	Translations	...Page	6New	International	VersionIt	will	be	good	for	that	servant	whom	the	master	finds	doing	so	when	he	returns.New	Living	TranslationIf	the	master
returns	and	finds	that	the	servant	has	done	a	good	job,	there	will	be	a	reward.English	Standard	VersionBlessed	is	that	servant	whom	his	master	will	find	so	doing	when	he	comes.Berean	Study	BibleBlessed	is	that	servant	whose	master	finds	him	doing	so	when	he	returns.Berean	Literal	BibleBlessed	is	that	servant	whom,	having	come,	his	master	will
find	thus	doing.King	James	BibleBlessed	is	that	servant,	whom	his	lord	when	he	cometh	shall	find	so	doing.New	King	James	VersionBlessed	is	that	servant	whom	his	master	will	find	so	doing	when	he	comes.New	American	Standard	BibleBlessed	is	that	slave	whom	his	master	finds	so	doing	when	he	comes.NASB	1995“Blessed	is	that	slave	whom	his
master	finds	so	doing	when	he	comes.NASB	1977	“Blessed	is	that	slave	whom	his	master	finds	so	doing	when	he	comes.Amplified	BibleBlessed	(happy,	prosperous,	to	be	admired)	is	that	servant	whom	his	master	finds	so	doing	when	he	arrives.Christian	Standard	BibleBlessed	is	that	servant	whom	the	master	finds	doing	his	job	when	he	comes.Holman
Christian	Standard	BibleThat	slave	whose	master	finds	him	working	when	he	comes	will	be	rewarded.	American	Standard	VersionBlessed	is	that	servant,	whom	his	lord	when	he	cometh	shall	find	so	doing.Aramaic	Bible	in	Plain	English“Blessed	is	that	servant	whom,	when	his	Lord	will	come,	he	will	find	doing	so.”Contemporary	English
VersionServants	are	fortunate	if	their	master	comes	and	finds	them	doing	their	job.	Douay-Rheims	BibleBlessed	is	that	servant,	whom	when	his	lord	shall	come,	he	shall	find	so	doing.	English	Revised	VersionBlessed	is	that	servant,	whom	his	lord	when	he	cometh	shall	find	so	doing.Good	News	TranslationHow	happy	that	servant	is	if	his	master	finds
him	doing	this	when	he	comes	home!	GOD'S	WORD®	TranslationThat	servant	will	be	blessed	if	his	master	finds	him	doing	this	job	when	he	comes.International	Standard	VersionHow	blessed	is	that	servant	whom	his	master	finds	doing	this	when	he	comes!	Literal	Standard	VersionBlessed	that	servant,	whom	his	lord,	having	come,	will	find	doing
so;NET	BibleBlessed	is	that	slave	whom	his	master	finds	at	work	when	he	returns.New	Heart	English	BibleBlessed	is	that	servant	whom	his	lord	will	find	doing	so	when	he	comes.Weymouth	New	TestamentBlessed	is	that	servant	whom	his	Master	when	He	comes	shall	find	so	doing.World	English	BibleBlessed	is	that	servant	whom	his	lord	will	find
doing	so	when	he	comes.Young's	Literal	Translation	Happy	that	servant,	whom	his	lord,	having	come,	shall	find	doing	so;Additional	Translations	...Page	7(42-46)	Who	then	is	that	faithful	and	wise	steward?--See	Notes	on	Matthew	24:45-51.	Here	the	words	come	as	an	answer	to	Peter's	question.	The	promise	was	spoken,	not	for	the	Twelve	only,	but	for
every	faithful	and	wise	steward.	The	words	are	as	the	germ	of	the	parable	which	sets	forth	the	wisdom,	though	not	the	faithfulness,	of	the	Unjust	Steward	(Luke	16:8-10).	If	wisdom	and	prudence	alone	deserved	the	praise	there	bestowed	on	it,	what	would	be	due	to	wisdom	and	faithfulness	united?	In	St.	Paul's	words,	"It	is	required	in	stewards	that	a
man	be	found	faithful"	(1Corinthians	4:2),	we	may,	perhaps,	recognise	one	of	the	many	traces	left	on	his	Epistles	by	the	companionship	of	St.	Luke.	(See	Introduction.)Verses	42-44.	-	And	the	Lord	said,	Who	then	is	that	faithful	and	wise	steward,	whom	his	lord	shall	make	ruler	over	his	household,	to	give	them	their	portion	of	meat	in	due	season?
Blessed	is	that	servant,	whom	his	lord	when	he	cometh	shall	find	so	doing.	Of	a	truth	I	say	unto	you,	that	he	will	make	him	ruler	over	all	that	he	hath.	Jesus	goes	on	with	his	discourse.	Apparently	he	pays	no	heed	to	Peter's	question,	but	really	he	answers	it	fully,	giving	in	fact	more	details	on	the	subject	of	rewards	to	the	faithful	in	the	life	to	come	than
even	Peter's	question	required.	"Who	then,"	asks	the	Lord,	"is	that	faithful	and	wise	steward,	whom	his	lord	shall	make	ruler	ever	his	household?"	Who?	Peter	must	answer	the	question.	This	steward	should	be	Peter	himself	and	each	of	Peter's	chosen	companions.	This	high	position	of	steward	in	the	household	of	the	Lord	should	be	filled	by	those
whom	Jesus	had	specially	chosen.	If,	when	he	came	again,	the	Lord	found	these	faithful	to	their	solemn	trust,	then	these	should	receive	a	still	higher	and	grander	recompense	even	than	that	inconceivably	splendid	reward	(mentioned	in	ver.	37)	which	had	so	struck	Peter;	and	the	higher	recompense	which	these,	the	faithful	and	wise	stewards,	should
then	receive	would	be	the	being	made	rulers	over	all	that	the	Lord	hath.	The	answer	of	the	Master	then	told	Peter	that	all	his	followers,	if	found	true	and	loyal,	should	receive	the	reward	promised	(in	ver.	37)	to	the	watching	servants,	who	in	the	world	to	come	would	be	not	the	servants	but	the	friends	of	God.	While	the	few,	the	chosen	apostles	of	the
Lord,	if	they	endured	to	the	end,	if	they	were	found	wise	and	faithful,	to	them	would	be	given	in	the	new	life	a	yet	more	glorious	recompense;	they	would	be	set	in	some	special	position	of	government	and	dominion	in	the	glorious	city	of	God.	This	teaches,	too,	indirectly,	but	with	great	clearness,	that	in	the	heaven-life	all	Christ's	redeemed	will	enjoy	in
the	friendship	of	God	a	perfect	blessedness.	Still,	in	that	perfect	blessedness	which	will	be	the	heritage	of	all	the	redeemed,	there	will	still	be	degrees	in	glory.	Parallel	Commentaries	...GreekAndΚαὶ	(Kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	theὁ	(ho)Article	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.
Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.LordΚύριος	(Kyrios)Noun	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	2962:	Lord,	master,	sir;	the	Lord.	From	kuros;	supreme	in	authority,	i.e.	controller;	by	implication,	Master.answered,εἶπεν	(eipen)Verb	-	Aorist	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's
2036:	Answer,	bid,	bring	word,	command.	A	primary	verb;	to	speak	or	say.“WhoΤίς	(Tis)Interrogative	/	Indefinite	Pronoun	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	5101:	Who,	which,	what,	why.	Probably	emphatic	of	tis;	an	interrogative	pronoun,	who,	which	or	what.thenἄρα	(ara)ConjunctionStrong's	686:	Then,	therefore,	since.	Probably	from	airo;	a
particle	denoting	an	inference	more	or	less	decisive.isἐστὶν	(estin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	1510:	I	am,	exist.	The	first	person	singular	present	indicative;	a	prolonged	form	of	a	primary	and	defective	verb;	I	exist.theὁ	(ho)Article	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the
feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.faithfulπιστὸς	(pistos)Adjective	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	4103:	Trustworthy,	faithful,	believing.	From	peitho;	objectively,	trustworthy;	subjectively,	trustful.[and]ὁ	(ho)Article	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including
the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.wiseφρόνιμος	(phronimos)Adjective	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	5429:	Intelligent,	prudent,	sensible,	wise.	From	phren;	thoughtful,	i.e.	Sagacious	or	discreet;	in	a	bad	sense	conceited.manager,οἰκονόμος	(oikonomos)Noun	-	Nominative	Masculine
SingularStrong's	3623:	A	household	manager,	a	steward,	guardian.	whomὃν	(hon)Personal	/	Relative	Pronoun	-	Accusative	Masculine	SingularStrong's	3739:	Who,	which,	what,	that.	theὁ	(ho)Article	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite
article;	the.masterκύριος	(kyrios)Noun	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	2962:	Lord,	master,	sir;	the	Lord.	From	kuros;	supreme	in	authority,	i.e.	controller;	by	implication,	Master.putsκαταστήσει	(katastēsei)Verb	-	Future	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	2525:	From	kata	and	histemi;	to	place	down,	i.e.	to	designate,	constitute,
convoy.in	chargeθεραπείας	(therapeias)Noun	-	Genitive	Feminine	SingularStrong's	2322:	From	therapeuo;	attendance;	figuratively	and	collectively,	domestics.ofἐπὶ	(epi)PrepositionStrong's	1909:	On,	to,	against,	on	the	basis	of,	at.	hisαὐτοῦ	(autou)Personal	/	Possessive	Pronoun	-	Genitive	Masculine	3rd	Person	SingularStrong's	846:	He,	she,	it,	they,
them,	same.	From	the	particle	au;	the	reflexive	pronoun	self,	used	of	the	third	person,	and	of	the	other	persons.[servants]τῆς	(tēs)Article	-	Genitive	Feminine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.to	give	[them]διδόναι	(didonai)Verb	-	Present	Infinitive
ActiveStrong's	1325:	To	offer,	give;	I	put,	place.	A	prolonged	form	of	a	primary	verb;	to	give.[their]τὸ	(to)Article	-	Accusative	Neuter	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.portionσιτομέτριον	(sitometrion)Noun	-	Accusative	Neuter	SingularStrong's
4620:	A	measured	portion	of	grain	or	food.	From	sitos	and	metron;	a	grain-measure,	i.e.	ration.atἐν	(en)PrepositionStrong's	1722:	In,	on,	among.	A	primary	preposition	denoting	position,	and	instrumentality,	i.e.	A	relation	of	rest;	'in,	'	at,	on,	by,	etc.the	proper	time?καιρῷ	(kairō)Noun	-	Dative	Masculine	SingularStrong's	2540:	Fitting	season,	season,
opportunity,	occasion,	time.	Of	uncertain	affinity;	an	occasion,	i.e.	Set	or	proper	time.Jump	to	PreviousCharge	Control	Corn	Due	Faithful	Food	Household	Intelligent	Manager	Master	Measure	Meat	Portion	Proper	Provisions	Prudent	Puts	Rations	Responsible	Right	Ruler	Season	Sensible	Servant	Servants	Serve	Steward	Time	Times	WiseJump	to
NextCharge	Control	Corn	Due	Faithful	Food	Household	Intelligent	Manager	Master	Measure	Meat	Portion	Proper	Provisions	Prudent	Puts	Rations	Responsible	Right	Ruler	Season	Sensible	Servant	Servants	Serve	Steward	Time	Times	WiseLinksLuke	12:42	NIVLuke	12:42	NLTLuke	12:42	ESVLuke	12:42	NASBLuke	12:42	KJVLuke	12:42
BibleApps.comLuke	12:42	Biblia	ParalelaLuke	12:42	Chinese	BibleLuke	12:42	French	BibleLuke	12:42	Clyx	QuotationsNT	Gospels:	Luke	12:42	The	Lord	said	Who	then	(Luke	Lu	Lk)	Page	8New	International	VersionPeter	asked,	“Lord,	are	you	telling	this	parable	to	us,	or	to	everyone?”New	Living	TranslationPeter	asked,	“Lord,	is	that	illustration	just
for	us	or	for	everyone?”English	Standard	VersionPeter	said,	“Lord,	are	you	telling	this	parable	for	us	or	for	all?”Berean	Study	Bible“Lord,”	said	Peter,	“are	You	addressing	this	parable	to	us,	or	to	everyone	else	as	well?”Berean	Literal	BibleAnd	Peter	said,	"Lord,	do	You	speak	this	parable	to	us,	or	also	to	all?"King	James	BibleThen	Peter	said	unto	him,
Lord,	speakest	thou	this	parable	unto	us,	or	even	to	all?New	King	James	VersionThen	Peter	said	to	Him,	“Lord,	do	You	speak	this	parable	only	to	us,	or	to	all	people?”New	American	Standard	BiblePeter	said,	“Lord,	are	You	telling	this	parable	to	us,	or	to	everyone	else	as	well?”NASB	1995Peter	said,	“Lord,	are	You	addressing	this	parable	to	us,	or	to
everyone	else	as	well?”NASB	1977	And	Peter	said,	“Lord,	are	You	addressing	this	parable	to	us,	or	to	everyone	else	as	well?”Amplified	BiblePeter	said,	“Lord,	are	You	addressing	this	parable	to	us	[disciples],	or	to	everyone	else	as	well?”Christian	Standard	Bible“Lord,”	Peter	asked,	“are	you	telling	this	parable	to	us	or	to	everyone?	”Holman	Christian
Standard	BibleLord,”	Peter	asked,	“are	You	telling	this	parable	to	us	or	to	everyone?”	American	Standard	VersionAnd	Peter	said,	Lord,	speakest	thou	this	parable	unto	us,	or	even	unto	all?Aramaic	Bible	in	Plain	EnglishShimeon	Kaypha	said	to	him,	“Our	Lord,	are	you	saying	this	parable	to	us	or	to	everyone	also?”Contemporary	English	VersionPeter
asked	Jesus,	"Did	you	say	this	just	for	us	or	for	everyone?"	Douay-Rheims	BibleAnd	Peter	said	to	him:	Lord,	dost	thou	speak	this	parable	to	us,	or	likewise	to	all?	English	Revised	VersionAnd	Peter	said,	Lord,	speakest	thou	this	parable	unto	us,	or	even	unto	all?Good	News	TranslationPeter	said,	"Lord,	does	this	parable	apply	to	us,	or	do	you	mean	it	for
everyone?"	GOD'S	WORD®	TranslationPeter	asked,	"Lord,	did	you	use	this	illustration	just	for	us	or	for	everyone?"International	Standard	VersionPeter	asked,	"Lord,	are	you	telling	this	parable	just	for	us	or	for	everyone?"Literal	Standard	VersionAnd	Peter	said	to	Him,	“Lord,	do	You	speak	this	allegory	to	us,	or	also	to	all?”NET	BibleThen	Peter	said,
"Lord,	are	you	telling	this	parable	for	us	or	for	everyone?"New	Heart	English	BiblePeter	said	to	him,	"Lord,	are	you	telling	this	parable	to	us,	or	to	everybody?"Weymouth	New	Testament"Master,"	said	Peter,	"are	you	addressing	this	parable	to	us,	or	to	all	alike?"World	English	BiblePeter	said	to	him,	"Lord,	are	you	telling	this	parable	to	us,	or	to
everybody?"Young's	Literal	Translation	And	Peter	said	to	him,	'Sir,	unto	us	this	simile	dost	thou	speak,	or	also	unto	all?'Additional	Translations	...Page	9New	International	VersionYou	also	must	be	ready,	because	the	Son	of	Man	will	come	at	an	hour	when	you	do	not	expect	him.”New	Living	TranslationYou	also	must	be	ready	all	the	time,	for	the	Son	of
Man	will	come	when	least	expected.”English	Standard	VersionYou	also	must	be	ready,	for	the	Son	of	Man	is	coming	at	an	hour	you	do	not	expect.”Berean	Study	BibleYou	also	must	be	ready,	because	the	Son	of	Man	will	come	at	an	hour	you	do	not	expect.”Berean	Literal	BibleYou	also,	be	ready;	for	the	Son	of	Man	comes	in	the	hour	you	do	not
expect."King	James	BibleBe	ye	therefore	ready	also:	for	the	Son	of	man	cometh	at	an	hour	when	ye	think	not.New	King	James	VersionTherefore	you	also	be	ready,	for	the	Son	of	Man	is	coming	at	an	hour	you	do	not	expect.”New	American	Standard	BibleYou	too,	be	ready;	because	the	Son	of	Man	is	coming	at	an	hour	that	you	do	not	think	He
will.”NASB	1995“You	too,	be	ready;	for	the	Son	of	Man	is	coming	at	an	hour	that	you	do	not	expect.”NASB	1977	“You	too,	be	ready;	for	the	Son	of	Man	is	coming	at	an	hour	that	you	do	not	expect.”Amplified	BibleYou	too,	be	continually	ready;	because	the	Son	of	Man	is	coming	at	an	hour	that	you	do	not	expect.”Christian	Standard	BibleYou	also	be
ready,	because	the	Son	of	Man	is	coming	at	an	hour	you	do	not	expect.”Holman	Christian	Standard	BibleYou	also	be	ready,	because	the	Son	of	Man	is	coming	at	an	hour	that	you	do	not	expect."”	American	Standard	VersionBe	ye	also	ready:	for	in	an	hour	that	ye	think	not	the	Son	of	man	cometh.Aramaic	Bible	in	Plain	English“Be	you	also	ready
therefore,	for	in	that	hour	when	you	are	not	expecting,	The	Son	of	Man	comes.”Contemporary	English	VersionSo	always	be	ready!	You	don't	know	when	the	Son	of	Man	will	come.	Douay-Rheims	BibleBe	you	then	also	ready:	for	at	what	hour	you	think	not,	the	Son	of	man	will	come.	English	Revised	VersionBe	ye	also	ready:	for	in	an	hour	that	ye	think
not	the	Son	of	man	cometh.Good	News	TranslationAnd	you,	too,	must	be	ready,	because	the	Son	of	Man	will	come	at	an	hour	when	you	are	not	expecting	him."	GOD'S	WORD®	TranslationBe	ready,	because	the	Son	of	Man	will	return	when	you	least	expect	him."International	Standard	VersionSo	be	ready,	because	the	Son	of	Man	is	coming	at	a	time
when	you	don't	expect	him."Literal	Standard	Versionand	you,	then,	become	ready,	because	at	the	hour	you	do	not	think,	the	Son	of	Man	comes.”NET	BibleYou	also	must	be	ready,	because	the	Son	of	Man	will	come	at	an	hour	when	you	do	not	expect	him."	New	Heart	English	BibleTherefore	be	ready	also,	for	the	Son	of	Man	is	coming	in	an	hour	that
you	do	not	expect	him."Weymouth	New	TestamentBe	you	also	ready,	for	at	an	hour	when	you	are	not	expecting	Him	the	Son	of	Man	will	come."World	English	BibleTherefore	be	ready	also,	for	the	Son	of	Man	is	coming	in	an	hour	that	you	don't	expect	him."Young's	Literal	Translation	and	ye,	then,	become	ye	ready,	because	at	the	hour	ye	think	not,	the
Son	of	Man	doth	come.'Additional	Translations	...Page	10(40)	When	Jesus	was	returned.--The	narrative	implies	that	our	Lord	and	His	disciples	re-crossed	the	lake	from	the	eastern	to	the	western	shore,	and	that	the	crowd	that	waited	belonged	to	Capernaum	and	the	neighbouring	towns.Verses	40-56.	-	The	healing	of	the	woman	with	the	issue	of	blood,
and	the	raising	of	the	daughter	of	Jairus.	Verse	40.	-	When	Jesus	was	returned,	the	people	gladly	received	him:	for	they	were	all	waiting	for	him.	Allusion	has	already	been	made,	in	the	notes	which	preceded	the	parable	of	the	sower,	to	the	enthusiasm	for	Jesus	in	the	Galilee	lake-cities	and	their	neighbourhood.	This,	as	the	Master	well	knew,	was	only	a
temporary	religious	revival,	but	still	while	it	lasted	it	gathered	great	crowds	in	every	place	where	he	visited.	He	had	not	been	long	in	the	Gadarene	district,	but	his	return	was	eagerly	looked	for	in	Galilee.	This	verse	describes	his	reception	on	his	return	by	the	people,	and	introduces	the	recital	of	two	famous	miracles	which	he	worked	in	this	period	of
his	ministry	after	his	brief	visit	to	the	other	shore	of	the	lake.	St.	Matthew,	before	speaking	of	the	request	of	Jairus	that	the	Master	would	visit	his	dying	child,	relates	the	healing	of	the	paralytic	at	Capernaum,	and	the	calling	of	Matthew	the	apostle.	It	is	scarcely	possible	now	to	arrange	the	events	related,	in	their	proper	chronological	order.	The
Gospel	histories	pretty	faithfully	represent	the	teaching	of	the	first	days,	in	which	it	was	evidently	the	practice	of	apostles	and	apostolic	men	to	group	their	accounts	of	particular	incidents	in	the	Lord's	life	with	a	view	to	teaching	certain	lessons	connected	with	doctrine	or	with	daily	living,	often	disregarding	the	order	in	which	these	incidents	really
happened.	Hence	so	many	of	the	differences	in	detail	in	our	Gospels.	Parallel	Commentaries	...GreekWhenἘν	(En)PrepositionStrong's	1722:	In,	on,	among.	A	primary	preposition	denoting	position,	and	instrumentality,	i.e.	A	relation	of	rest;	'in,	'	at,	on,	by,	etc.JesusἸησοῦν	(Iēsoun)Noun	-	Accusative	Masculine	SingularStrong's	2424:	Of	Hebrew	origin;
Jesus,	the	name	of	our	Lord	and	two	other	Israelites.returned,ὑποστρέφειν	(hypostrephein)Verb	-	Present	Infinitive	ActiveStrong's	5290:	To	turn	back,	return.	From	hupo	and	strepho;	to	turn	under,	i.e.	To	return.theὁ	(ho)Article	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all
their	inflections;	the	definite	article;	the.crowdὄχλος	(ochlos)Noun	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3793:	From	a	derivative	of	echo;	a	throng;	by	implication,	the	rabble;	by	extension,	a	class	of	people;	figuratively,	a	riot.welcomedἀπεδέξατο	(apedexato)Verb	-	Aorist	Indicative	Middle	-	3rd	Person	SingularStrong's	588:	To	receive,	welcome,
entertain	(with	hospitality),	embrace.	From	apo	and	dechomai;	to	take	fully,	i.e.	Welcome,	approve.Him,αὐτὸν	(auton)Personal	/	Possessive	Pronoun	-	Accusative	Masculine	3rd	Person	SingularStrong's	846:	He,	she,	it,	they,	them,	same.	From	the	particle	au;	the	reflexive	pronoun	self,	used	of	the	third	person,	and	of	the	other	persons.forγὰρ
(gar)ConjunctionStrong's	1063:	For.	A	primary	particle;	properly,	assigning	a	reason.they	had	all	beenἦσαν	(ēsan)Verb	-	Imperfect	Indicative	Active	-	3rd	Person	PluralStrong's	1510:	I	am,	exist.	The	first	person	singular	present	indicative;	a	prolonged	form	of	a	primary	and	defective	verb;	I	exist.waiting	forπροσδοκῶντες	(prosdokōntes)Verb	-	Present
Participle	Active	-	Nominative	Masculine	PluralStrong's	4328:	To	expect,	wait	for,	await,	think,	anticipate.	From	pros	and	dokeuo;	to	anticipate;	by	implication,	to	await.Him.αὐτόν	(auton)Personal	/	Possessive	Pronoun	-	Accusative	Masculine	3rd	Person	SingularStrong's	846:	He,	she,	it,	they,	them,	same.	From	the	particle	au;	the	reflexive	pronoun
self,	used	of	the	third	person,	and	of	the	other	persons.Jump	to	PreviousCrowd	Expecting	Glad	Gladly	Jesus	Multitude	Received	Returning	Waiting	Warm	Welcome	WelcomedJump	to	NextCrowd	Expecting	Glad	Gladly	Jesus	Multitude	Received	Returning	Waiting	Warm	Welcome	WelcomedLinksLuke	8:40	NIVLuke	8:40	NLTLuke	8:40	ESVLuke	8:40
NASBLuke	8:40	KJVLuke	8:40	BibleApps.comLuke	8:40	Biblia	ParalelaLuke	8:40	Chinese	BibleLuke	8:40	French	BibleLuke	8:40	Clyx	QuotationsNT	Gospels:	Luke	8:40	It	happened	when	Jesus	returned	that	(Luke	Lu	Lk)	Page	11New	International	VersionThen	a	man	named	Jairus,	a	synagogue	leader,	came	and	fell	at	Jesus’	feet,	pleading	with	him	to
come	to	his	houseNew	Living	TranslationThen	a	man	named	Jairus,	a	leader	of	the	local	synagogue,	came	and	fell	at	Jesus’	feet,	pleading	with	him	to	come	home	with	him.English	Standard	VersionAnd	there	came	a	man	named	Jairus,	who	was	a	ruler	of	the	synagogue.	And	falling	at	Jesus’	feet,	he	implored	him	to	come	to	his	house,Berean	Study
BibleJust	then	a	synagogue	leader	named	Jairus	came	and	fell	at	Jesus’	feet.	He	begged	Him	to	come	to	his	house,Berean	Literal	BibleAnd	behold,	a	man	whose	name	was	Jairus	came,	and	he	was	a	ruler	of	the	synagogue,	and	having	fallen	at	the	feet	of	Jesus,	he	began	begging	Him	to	come	to	his	house,King	James	BibleAnd,	behold,	there	came	a	man
named	Jairus,	and	he	was	a	ruler	of	the	synagogue:	and	he	fell	down	at	Jesus'	feet,	and	besought	him	that	he	would	come	into	his	house:New	King	James	VersionAnd	behold,	there	came	a	man	named	Jairus,	and	he	was	a	ruler	of	the	synagogue.	And	he	fell	down	at	Jesus’	feet	and	begged	Him	to	come	to	his	house,New	American	Standard	BibleAnd	a
man	named	Jairus	came,	and	he	was	an	official	of	the	synagogue;	and	he	fell	at	Jesus’	feet,	and	began	urging	Him	to	come	to	his	house;NASB	1995And	there	came	a	man	named	Jairus,	and	he	was	an	official	of	the	synagogue;	and	he	fell	at	Jesus’	feet,	and	began	to	implore	Him	to	come	to	his	house;NASB	1977	And	behold,	there	came	a	man	named
Jairus,	and	he	was	an	official	of	the	synagogue;	and	he	fell	at	Jesus’	feet,	and	began	to	entreat	Him	to	come	to	his	house;Amplified	BibleNow	a	man	named	Jairus,	a	synagogue	official,	came	[to	Him];	and	he	fell	at	Jesus’	feet	and	began	begging	Him	to	come	to	his	house;Christian	Standard	BibleJust	then,	a	man	named	Jairus	came.	He	was	a	leader	of
the	synagogue.	He	fell	down	at	Jesus’s	feet	and	pleaded	with	him	to	come	to	his	house,Holman	Christian	Standard	BibleJust	then,	a	man	named	Jairus	came.	He	was	a	leader	of	the	synagogue.	He	fell	down	at	Jesus’	feet	and	pleaded	with	Him	to	come	to	his	house,	American	Standard	VersionAnd	behold,	there	came	a	man	named	Jairus,	and	he	was	a
ruler	of	the	synagogue:	and	he	fell	down	at	Jesus	feet,	and	besought	him	to	come	into	his	house;Aramaic	Bible	in	Plain	EnglishAnd	one	man	whose	name	was	Yorash,	head	of	the	synagogue,	fell	before	the	feet	of	Yeshua	and	he	begged	him	to	enter	his	house.Contemporary	English	VersionJust	then	the	man	in	charge	of	the	synagogue	came	and	knelt
down	in	front	of	Jesus.	His	name	was	Jairus,	and	he	begged	Jesus	to	come	to	his	home	Douay-Rheims	BibleAnd	behold	there	came	a	man	whose	name	was	Jairus,	and	he	was	a	ruler	of	the	synagogue:	and	he	fell	down	at	the	feet	of	Jesus,	beseeching	him	that	he	would	come	into	his	house:	English	Revised	VersionAnd	behold,	there	came	a	man	named
Jairus,	and	he	was	a	ruler	of	the	synagogue:	and	he	fell	down	at	Jesus'	feet,	and	besought	him	to	come	into	his	house;Good	News	TranslationThen	a	man	named	Jairus	arrived;	he	was	an	official	in	the	local	synagogue.	He	threw	himself	down	at	Jesus'	feet	and	begged	him	to	go	to	his	home,	GOD'S	WORD®	TranslationA	man	named	Jairus,	a	synagogue
leader,	arrived	and	quickly	bowed	down	in	front	of	Jesus.	He	begged	Jesus	to	come	to	his	home.International	Standard	VersionJust	then	a	synagogue	leader	by	the	name	of	Jairus	arrived.	He	fell	at	Jesus'	feet	and	kept	begging	him	to	come	to	his	home,	Literal	Standard	Versionand	behold,	there	came	a	man	whose	name	[is]	Jairus,	and	he	was	a	chief	of
the	synagogue,	and	having	fallen	at	the	feet	of	Jesus,	was	calling	on	Him	to	come	to	his	house,NET	BibleThen	a	man	named	Jairus,	who	was	a	ruler	of	the	synagogue,	came	up.	Falling	at	Jesus'	feet,	he	pleaded	with	him	to	come	to	his	house,New	Heart	English	BibleAnd	look,	there	came	a	man	named	Jairus,	and	he	was	a	ruler	of	the	synagogue.	He	fell
down	at	Jesus'	feet,	and	pleaded	with	him	to	come	into	his	house,Weymouth	New	TestamentJust	then	there	came	a	man	named	Jair,	a	Warden	of	the	Synagogue,	who	threw	himself	at	the	feet	of	Jesus,	and	entreated	Him	to	come	to	his	house;World	English	BibleBehold,	there	came	a	man	named	Jairus,	and	he	was	a	ruler	of	the	synagogue.	He	fell	down
at	Jesus'	feet,	and	begged	him	to	come	into	his	house,Young's	Literal	Translation	and	lo,	there	came	a	man,	whose	name	is	Jairus,	and	he	was	a	chief	of	the	synagogue,	and	having	fallen	at	the	feet	of	Jesus,	was	calling	on	him	to	come	to	his	house;Additional	Translations	...Page	12New	International	Versionbecause	his	only	daughter,	a	girl	of	about
twelve,	was	dying.	As	Jesus	was	on	his	way,	the	crowds	almost	crushed	him.New	Living	TranslationHis	only	daughter,	who	was	about	twelve	years	old,	was	dying.	As	Jesus	went	with	him,	he	was	surrounded	by	the	crowds.English	Standard	Versionfor	he	had	an	only	daughter,	about	twelve	years	of	age,	and	she	was	dying.	As	Jesus	went,	the	people
pressed	around	him.Berean	Study	Biblebecause	his	only	daughter,	who	was	about	twelve,	was	dying.	As	Jesus	went	with	him,	the	crowds	pressed	around	Him,Berean	Literal	Biblebecause	he	had	an	only	daughter,	about	twelve	years	old,	and	she	was	dying.	And	as	He	went,	the	crowds	were	pressing	around	Him.King	James	BibleFor	he	had	one	only
daughter,	about	twelve	years	of	age,	and	she	lay	a	dying.	But	as	he	went	the	people	thronged	him.New	King	James	Versionfor	he	had	an	only	daughter	about	twelve	years	of	age,	and	she	was	dying.	But	as	He	went,	the	multitudes	thronged	Him.New	American	Standard	Biblefor	he	had	an	only	daughter,	about	twelve	years	old,	and	she	was	dying.	But
as	He	went,	the	crowds	were	pressing	against	Him.NASB	1995for	he	had	an	only	daughter,	about	twelve	years	old,	and	she	was	dying.	But	as	He	went,	the	crowds	were	pressing	against	Him.NASB	1977	for	he	had	an	only	daughter,	about	twelve	years	old,	and	she	was	dying.	But	as	He	went,	the	multitudes	were	pressing	against	Him.Amplified
Biblefor	he	had	an	only	daughter,	about	twelve	years	old,	and	she	was	dying.	But	as	Jesus	went,	the	people	were	crowding	against	Him	[almost	crushing	Him].Christian	Standard	Biblebecause	he	had	an	only	daughter	about	twelve	years	old,	and	she	was	dying.	While	he	was	going,	the	crowds	were	nearly	crushing	him.Holman	Christian	Standard
Biblebecause	he	had	an	only	daughter	about	12	years	old,	and	she	was	at	death’s	door.	While	He	was	going,	the	crowds	were	nearly	crushing	Him.American	Standard	Versionfor	he	had	an	only	daughter,	about	twelve	years	of	age,	and	she	was	dying.	But	as	he	went	the	multitudes	thronged	him.Aramaic	Bible	in	Plain	EnglishFor	he	had	an	only
daughter,	about	twelve	years	old,	and	she	was	about	to	die,	and	when	Yeshua	went	with	him	a	great	crowd	was	pressing	him.Contemporary	English	Versionbecause	his	twelve-year-old	child	was	dying.	She	was	his	only	daughter.	While	Jesus	was	on	his	way,	people	were	crowding	all	around	him.	Douay-Rheims	BibleFor	he	had	an	only	daughter,	almost
twelve	years	old,	and	she	was	dying.	And	it	happened	as	he	went,	that	he	was	thronged	by	the	multitudes.	English	Revised	Versionfor	he	had	an	only	daughter,	about	twelve	years	of	age,	and	she	lay	a	dying.	But	as	he	went	the	multitudes	thronged	him.Good	News	Translationbecause	his	only	daughter,	who	was	twelve	years	old,	was	dying.	As	Jesus
went	along,	the	people	were	crowding	him	from	every	side.	GOD'S	WORD®	TranslationHis	only	daughter,	who	was	about	twelve	years	old,	was	dying.	As	Jesus	went,	the	people	were	crowding	around	him.International	Standard	Versionbecause	his	only	daughter,	who	was	about	twelve	years	old,	was	dying.	While	Jesus	was	on	his	way,	the	crowds
continued	to	press	in	on	him.Literal	Standard	Versionbecause	he	had	an	only	daughter	about	twelve	years	[old],	and	she	was	dying.	And	in	His	going	away,	the	multitudes	were	thronging	Him,NET	Biblebecause	he	had	an	only	daughter,	about	twelve	years	old,	and	she	was	dying.	As	Jesus	was	on	his	way,	the	crowds	pressed	around	him.New	Heart
English	Biblefor	he	had	an	only	daughter,	about	twelve	years	of	age,	and	she	was	dying.	But	as	he	went,	the	crowds	pressed	against	him.Weymouth	New	Testamentfor	he	had	an	only	daughter,	about	twelve	years	old,	and	she	was	dying.	And	as	He	went,	the	dense	throng	crowded	on	Him.World	English	Biblefor	he	had	an	only	daughter,	about	twelve
years	of	age,	and	she	was	dying.	But	as	he	went,	the	multitudes	pressed	against	him.Young's	Literal	Translation	because	he	had	an	only	daughter	about	twelve	years	old,	and	she	was	dying.	And	in	his	going	away,	the	multitudes	were	thronging	him,Additional	Translations	...Page	13(2)	And	certain	women.--The	words	bring	before	us	a	feature	in	this
period	of	our	Lord's	ministry	not	elsewhere	recorded,	though	implied	in	Luke	23:49.	The	Master	and	the	disciples	formed	at	this	period	one	travelling	company.	When	they	arrived	at	town	or	village,	they	held	what	we,	in	the	current	Church-language	of	our	time,	should	call	a	Mission,	the	Twelve	heralding	His	approach,	and	inviting	men	to	listen	to
Him	as	He	taught	in	synagogue,	or	market-place,	or	open	plain.	Another	company,	consisting	of	devout	women,	mostly	of	the	wealthier	class,	travelled	separately,	journeying,	probably,	in	advance,	arranging	for	the	reception	and	the	food	of	the	Prophet	and	His	followers.	In	the	history	of	Elisha	(2Kings	4:10)	we	have	something	analogous	to	this	way
of	helping	the	preachers	of	repentance.	It	is	said	to	have	been	a	not	uncommon	practice	in	Judaea	in	our	Lord's	time,	for	women	of	independent	means	to	support	a	Rabbi	in	his	work	as	a	teacher.Mary	called	Magdalene.--On	the	legends	and	conjectures	connected	with	her	name,	see	Notes	on	Luke	7:37	and	Matthew	27:56.	Here	it	may	be	enough	to
note	that	(1)	as	being	of	Magdala,	a	town	near	Tiberias	(see	Note	on	Matthew	15:39),	she	had	probably	heard	our	Lord	in	one	of	His	early	mission	journeys;	(2)	that	the	"seven	devils"	or	"demons"	point,	as	in	the	parable	of	Matthew	12:45,	to	a	specially	aggravated	form	of	possession.	with	paroxysms	of	delirious	frenzy,	like	those	of	the	Gadarene
demoniac;	(3)	that	her	presence	with	the	mother	of	our	Lord	and	St.	John	at	the	Crucifixion	(John	19:25)	seems	to	imply	some	special	tie	either	of	sympathy	or	of	earlier	connection	with	them;	(4)	that	she	appears,	from	the	names	with	which	she	is	associated,	and	from	the	fact	that	she	too	"ministered	of	her	substance,"	to	have	belonged	to	the	more
wealthy	section	of	Galilean	society.	Later	Western	legends	tell	of	her	coming	with	Lazarus	and	Martha	to	Marseilles,	and	living	for	thirty	years	a	life	of	penitence	in	a	cave	near	Arles.	The	Eastern	form	of	the	legend,	however,	makes	her	come	to	Ephesus	with	the	Virgin	and	St.	John,	and	die	there.	.	.	.	Verse	2.	-	And	certain	women.	It	has	before	been
noticed	that	St.	Luke,	in	several	places,	especially	notices	the	love	and	devotion	of	women	to	the	Master.	The	present	position	of	women	is	owing	to	the	teaching	of	the	Lord	and	his	disciples.	Fellow-heirs	with	men	of	the	kingdom	of	heaven,	it	was	obvious	that	they	could	no	longer	occupy	on	earth	their	old	inferior	and	subordinate	position.	The	sex,	as
a	sex,	has	made	a	noble	return	to	the	Master.	Much	of	the	untold	misery	and	suffering	which	tormented	the	old	world	has	been	at	least	alleviated	in	great	measure	by	the	labours	of	the	women	of	Christianity.	Several	of	these	kindly	grateful	souls	here	alluded	to	evidently	belonged	to	the	wealthy	class;	some	even	occupied	a	high	position	in	the	society
of	that	time.	It	was	by	their	gifts,	no	doubt,	that	Jesus	and	his	company	were	enabled	to	live	during	the	thirty	or	more	months	of	the	public	ministry.	He	had	given	up,	as	had	also	his	companions,	his	earthly	occupation,	and	we	know	that	he	deliberately	refrained	from	ever	using	his	miraculous	power	to	supply	his	daily	wants.	The	presence	and	loving
interest	of	these	and	such	like	kindly	generous	friends	answers	the	question	-	How	did	the	Master	and	his	disciples,	poor	men	among	poor	men,	live	during	the	years	of	public	teaching?	Mary	called	Magdalene.	The	name	Mary	(Miriam)	was	a	very	favourite	name	among	the	Hebrew	women;	we	meet	with	several	in	the	gospel	story.	This	one	was	called
"Magdalene,"	or	"of	Magdala,"	to	distinguish	her	from	others	bearing	the	same	name.	Magdala	was	a	little	town	near	Tiberias.	There	is	nothing	definite	to	connect	her	with	the	"sinner"	of	ch.	7.	The	early	tradition	which	identified	these	two	women	was	probably	derived	from	Tal-mudic	sources.	There	are	many	wild	stories	in	these	writings	connected
with	one	called	Mary	of	Magdala,	a	grievous	sinner.	The	"seven	devils"	probably	allude	to	some	aggravated	form	of	demoniacal	possession.	Two	sets	of	ecclesiastical	legends	busy	themselves	with	the	after-life	of	Mary	of	Magdala.	The	one	represents	her	as	coming	with	Lazarus	and	Martha	to	Marseilles;	the	other,	as	accompanying	the	Virgin	and	John
to	Ephesus.	Parallel	Commentaries	...Greekas	well	asκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	someτινες	(tines)Interrogative	/	Indefinite	Pronoun	-	Nominative	Feminine	PluralStrong's	5100:	Any	one,	some	one,	a	certain	one	or	thing.	An	enclitic	indefinite	pronoun;	some	or	any	person	or	object.womenγυναῖκές	(gynaikes)Noun	-
Nominative	Feminine	PluralStrong's	1135:	A	woman,	wife,	my	lady.	Probably	from	the	base	of	ginomai;	a	woman;	specially,	a	wife.whoαἳ	(hai)Personal	/	Relative	Pronoun	-	Nominative	Feminine	PluralStrong's	3739:	Who,	which,	what,	that.	had	beenἦσαν	(ēsan)Verb	-	Imperfect	Indicative	Active	-	3rd	Person	PluralStrong's	1510:	I	am,	exist.	The	first
person	singular	present	indicative;	a	prolonged	form	of	a	primary	and	defective	verb;	I	exist.healedτεθεραπευμέναι	(tetherapeumenai)Verb	-	Perfect	Participle	Middle	or	Passive	-	Nominative	Feminine	PluralStrong's	2323:	From	the	same	as	therapon;	to	wait	upon	menially,	i.e.	to	adore,	or	to	relieve.ofἀπὸ	(apo)PrepositionStrong's	575:	From,	away
from.	A	primary	particle;	'off,	'	i.e.	Away,	in	various	senses.evilπονηρῶν	(ponērōn)Adjective	-	Genitive	Neuter	PluralStrong's	4190:	Evil,	bad,	wicked,	malicious,	slothful.	spiritsπνευμάτων	(pneumatōn)Noun	-	Genitive	Neuter	PluralStrong's	4151:	Wind,	breath,	spirit.	andκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	infirmities:ἀσθενειῶν
(astheneiōn)Noun	-	Genitive	Feminine	PluralStrong's	769:	From	asthenes;	feebleness;	by	implication,	malady;	morally,	frailty.MaryΜαρία	(Maria)Noun	-	Nominative	Feminine	SingularStrong's	3137:	Or	Mariam	of	Hebrew	origin;	Maria	or	Mariam,	the	name	of	six	Christian	females.calledκαλουμένη	(kaloumenē)Verb	-	Present	Participle	Middle	or
Passive	-	Nominative	Feminine	SingularStrong's	2564:	(a)	I	call,	summon,	invite,	(b)	I	call,	name.	Akin	to	the	base	of	keleuo;	to	'call'.Magdalene,Μαγδαληνή	(Magdalēnē)Noun	-	Nominative	Feminine	SingularStrong's	3094:	Magdalene,	a	woman	of	Magdala.	Feminine	of	a	derivative	of	Magdala;	a	female	Magdalene,	i.e.	Inhabitant	of	Magdala.fromἀφ’
(aph’)PrepositionStrong's	575:	From,	away	from.	A	primary	particle;	'off,	'	i.e.	Away,	in	various	senses.whomἧς	(hēs)Personal	/	Relative	Pronoun	-	Genitive	Feminine	SingularStrong's	3739:	Who,	which,	what,	that.	sevenἑπτὰ	(hepta)Adjective	-	Nominative	Neuter	PluralStrong's	2033:	Seven.	A	primary	number;	seven.demonsδαιμόνια	(daimonia)Noun	-
Nominative	Neuter	PluralStrong's	1140:	An	evil-spirit,	demon;	a	heathen	deity.	Neuter	of	a	derivative	of	daimon;	a	d?Monic	being;	by	extension	a	deity.had	gone	out,ἐξεληλύθει	(exelēlythei)Verb	-	Pluperfect	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	1831:	To	go	out,	come	out.	From	ek	and	erchomai;	to	issue.Jump	to	PreviousCured	Demons	Devils
Diseases	Evil	Forth	Free	Good	Healed	Infirmities	Kingdom	Magdalene	Mag'dalene	Mary	Message	News	Proclaiming	Seven	Shortly	Spirits	Telling	Twelve	Village	Visited	Wicked	WomenJump	to	NextCured	Demons	Devils	Diseases	Evil	Forth	Free	Good	Healed	Infirmities	Kingdom	Magdalene	Mag'dalene	Mary	Message	News	Proclaiming	Seven	Shortly
Spirits	Telling	Twelve	Village	Visited	Wicked	WomenLinksLuke	8:2	NIVLuke	8:2	NLTLuke	8:2	ESVLuke	8:2	NASBLuke	8:2	KJVLuke	8:2	BibleApps.comLuke	8:2	Biblia	ParalelaLuke	8:2	Chinese	BibleLuke	8:2	French	BibleLuke	8:2	Clyx	QuotationsNT	Gospels:	Luke	8:2	And	certain	women	who	had	been	healed	(Luke	Lu	Lk)	Page	14New	International
VersionAfter	this,	Jesus	traveled	about	from	one	town	and	village	to	another,	proclaiming	the	good	news	of	the	kingdom	of	God.	The	Twelve	were	with	him,New	Living	TranslationSoon	afterward	Jesus	began	a	tour	of	the	nearby	towns	and	villages,	preaching	and	announcing	the	Good	News	about	the	Kingdom	of	God.	He	took	his	twelve	disciples	with
him,English	Standard	VersionSoon	afterward	he	went	on	through	cities	and	villages,	proclaiming	and	bringing	the	good	news	of	the	kingdom	of	God.	And	the	twelve	were	with	him,Berean	Study	BibleSoon	afterward,	Jesus	traveled	from	one	town	and	village	to	another,	preaching	and	proclaiming	the	good	news	of	the	kingdom	of	God.	The	Twelve	were
with	Him,Berean	Literal	BibleAnd	it	came	to	pass	soon	afterward	that	He	was	traveling	throughout	city	and	village,	preaching	and	proclaiming	the	good	news	of	the	kingdom	of	God.	And	the	Twelve	were	with	Him,King	James	BibleAnd	it	came	to	pass	afterward,	that	he	went	throughout	every	city	and	village,	preaching	and	shewing	the	glad	tidings	of
the	kingdom	of	God:	and	the	twelve	were	with	him,New	King	James	VersionNow	it	came	to	pass,	afterward,	that	He	went	through	every	city	and	village,	preaching	and	bringing	the	glad	tidings	of	the	kingdom	of	God.	And	the	twelve	were	with	Him,New	American	Standard	BibleSoon	afterward,	Jesus	began	going	around	from	one	city	and	village	to
another,	proclaiming	and	preaching	the	kingdom	of	God.	The	twelve	were	with	Him,NASB	1995Soon	afterwards,	He	began	going	around	from	one	city	and	village	to	another,	proclaiming	and	preaching	the	kingdom	of	God.	The	twelve	were	with	Him,NASB	1977	And	it	came	about	soon	afterwards,	that	He	began	going	about	from	one	city	and	village
to	another,	proclaiming	and	preaching	the	kingdom	of	God;	and	the	twelve	were	with	Him,Amplified	BibleSoon	afterward,	Jesus	began	going	around	from	one	city	and	village	to	another,	preaching	and	proclaiming	the	good	news	of	the	kingdom	of	God.	The	twelve	[disciples]	were	with	Him,Christian	Standard	BibleAfterward	he	was	traveling	from	one
town	and	village	to	another,	preaching	and	telling	the	good	news	of	the	kingdom	of	God.	The	Twelve	were	with	him,Holman	Christian	Standard	BibleSoon	afterward	He	was	traveling	from	one	town	and	village	to	another,	preaching	and	telling	the	good	news	of	the	kingdom	of	God.	The	Twelve	were	with	Him,	American	Standard	VersionAnd	it	came	to
pass	soon	afterwards,	that	he	went	about	through	cities	and	villages,	preaching	and	bringing	the	good	tidings	of	the	kingdom	of	God,	and	with	him	the	twelve,Aramaic	Bible	in	Plain	EnglishIt	happened	after	these	things	that	Yeshua	was	traveling	a	circuit	in	the	cities	and	villages	and	preaching	and	announcing	the	Kingdom	of	God	and	his	twelve	were
with	him,Contemporary	English	VersionSoon	after	this,	Jesus	was	going	through	towns	and	villages,	telling	the	good	news	about	God's	kingdom.	His	twelve	apostles	were	with	him,	Douay-Rheims	BibleAND	it	came	to	pass	afterwards,	that	he	travelled	through	the	cities	and	towns,	preaching	and	evangelizing	the	kingdom	of	God;	and	the	twelve	with
him:	English	Revised	VersionAnd	it	came	to	pass	soon	afterwards,	that	he	went	about	through	cities	and	villages,	preaching	and	bringing	the	good	tidings	of	the	kingdom	of	God,	and	with	him	the	twelve,Good	News	TranslationSome	time	later	Jesus	traveled	through	towns	and	villages,	preaching	the	Good	News	about	the	Kingdom	of	God.	The	twelve
disciples	went	with	him,	GOD'S	WORD®	TranslationAfter	this,	Jesus	traveled	from	one	city	and	village	to	another.	He	spread	the	Good	News	about	God's	kingdom.	The	twelve	apostles	were	with	him.International	Standard	VersionAfter	this,	Jesus	traveled	from	one	city	and	village	to	another,	preaching	and	spreading	the	good	news	about	God's
kingdom.	The	Twelve	were	with	him,	Literal	Standard	VersionAnd	it	came	to	pass	thereafter,	that	He	was	going	through	every	city	and	village,	preaching	and	proclaiming	good	news	of	the	Kingdom	of	God,	and	the	Twelve	[are]	with	Him,NET	BibleSome	time	afterward	he	went	on	through	towns	and	villages,	preaching	and	proclaiming	the	good	news
of	the	kingdom	of	God.	The	twelve	were	with	him,New	Heart	English	BibleIt	happened	soon	afterwards,	that	he	went	about	through	cities	and	villages,	proclaiming	and	bringing	the	good	news	of	the	Kingdom	of	God.	With	him	were	the	twelve,Weymouth	New	TestamentShortly	after	this	He	visited	town	after	town,	and	village	after	village,	proclaiming
His	Message	and	telling	the	Good	News	of	the	Kingdom	of	God.	The	Twelve	were	with	Him,World	English	BibleIt	happened	soon	afterwards,	that	he	went	about	through	cities	and	villages,	preaching	and	bringing	the	good	news	of	the	Kingdom	of	God.	With	him	were	the	twelve,Young's	Literal	Translation	And	it	came	to	pass	thereafter,	that	he	was
going	through	every	city	and	village,	preaching	and	proclaiming	good	news	of	the	reign	of	God,	and	the	twelve	are	with	him,Additional	Translations	...Page	15(12)	Then	cometh	the	devil.--Note	St.	Luke's	use	of	this	word	instead	of	the	"Satan"	of	St.	Mark	and	"the	wicked	one"	of	St.	Matthew,	and	his	fuller	statement	of	the	purpose,	"lest	they	should
believe	and	be	saved."Verse	12.	-	Those	by	the	wayside	are	they	that	hear;	then	cometh	the	devil,	and	taketh	away	the	Word	out	of	their	hearts,	lest	they	should	believe	and	be	saved.	The	wayside	hearers	represent	the	great	outer	circle	of	men	and	women	who	more	or	less	respect	religion.	It	must	be	carefully	borne	in	mind	that	in	none	of	the	four
classes	pictured	in	the	parable	are	despisers	of	God,	declared	enemies	of	religion,	portrayed.	To	these	the	gospel,	with	its	warnings	and	its	promises,	rarely	if	ever	speaks.	These	of	"the	wayside"	are	they	whose	hearts	resemble	a	footpath,	beaten	hard	and	fiat	by	the	constant	passing	to	and	fro	of	wishes	of	the	flesh,	of	thoughts	concerning	earthly
things,	mere	sordid	hopes	and	fears.	Into	these	hearts	the	Word	can	never	really	penetrate.	Momentary	influence	now	and	again	seems	to	have	been	gained,	but	the	many	watchful	agents	of	the	evil	one,	with	swift	wings,	like	birds	of	the	air,	swoop	down	and	snatch	away	the	scattered	seed	which	for	a	moment	seemed	as	though	it	would	take	root.
Judas	Iscariot	the	Jew,	and	Pontius	Pilate	the	Roman,	might	be	instanced	as	types	of	this	class.	These	-	before	their	awful	fate	-	both	appeared	to	have	been	moved.	The	one	for	long	months	followed	the	Lord	and	was	trusted	by	him;	the	other	pitied,	and	for	a	moment	in	his	-	Pilate's	case	-	pity	seemed	passing	into	love	and	admiration,	and	tried	to	find
a	way	of	escape	for	the	innocent	Prisoner.	But	the	one	betrayed,	and	the	other	delivered	to	death,	the	sinless	Son	of	God!	Parallel	Commentaries	...GreekThe	[	seeds	]οἱ	(hoi)Article	-	Nominative	Masculine	PluralStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.alongπαρὰ
(para)PrepositionStrong's	3844:	Gen:	from;	dat:	beside,	in	the	presence	of;	acc:	alongside	of.	theτὴν	(tēn)Article	-	Accusative	Feminine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.pathὁδόν	(hodon)Noun	-	Accusative	Feminine	SingularStrong's	3598:	A	way,
road,	journey,	path.	Apparently	a	primary	word;	a	road;	by	implication,	a	progress;	figuratively,	a	mode	or	means.areεἰσιν	(eisin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	PluralStrong's	1510:	I	am,	exist.	The	first	person	singular	present	indicative;	a	prolonged	form	of	a	primary	and	defective	verb;	I	exist.those	whoοἱ	(hoi)Article	-	Nominative
Masculine	PluralStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.hear,ἀκούσαντες	(akousantes)Verb	-	Aorist	Participle	Active	-	Nominative	Masculine	PluralStrong's	191:	To	hear,	listen,	comprehend	by	hearing;	pass:	is	heard,	reported.	A	primary	verb;	to	hear.[but]εἶτα
(eita)AdverbStrong's	1534:	A	particle	of	succession,	then,	moreover.theὁ	(ho)Article	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.devilδιάβολος	(diabolos)Adjective	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	1228:	From	diaballo;	a
traducer;	specially,	Satan.comesἔρχεται	(erchetai)Verb	-	Present	Indicative	Middle	or	Passive	-	3rd	Person	SingularStrong's	2064:	To	come,	go.	andκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	takes	awayαἴρει	(airei)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	142:	To	raise,	lift	up,	take	away,	remove.	theτὸν
(ton)Article	-	Accusative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.wordλόγον	(logon)Noun	-	Accusative	Masculine	SingularStrong's	3056:	From	lego;	something	said;	by	implication,	a	topic,	also	reasoning	or	motive;	by	extension,	a



computation;	specially,	the	Divine	Expression.fromἀπὸ	(apo)PrepositionStrong's	575:	From,	away	from.	A	primary	particle;	'off,	'	i.e.	Away,	in	various	senses.theirαὐτῶν	(autōn)Personal	/	Possessive	Pronoun	-	Genitive	Masculine	3rd	Person	PluralStrong's	846:	He,	she,	it,	they,	them,	same.	From	the	particle	au;	the	reflexive	pronoun	self,	used	of	the
third	person,	and	of	the	other	persons.hearts,καρδίας	(kardias)Noun	-	Genitive	Feminine	SingularStrong's	2588:	Prolonged	from	a	primary	kar;	the	heart,	i.e.	the	thoughts	or	feelings;	also	the	middle.so	thatἵνα	(hina)ConjunctionStrong's	2443:	In	order	that,	so	that.	Probably	from	the	same	as	the	former	part	of	heautou;	in	order	that.they	may	not
believeπιστεύσαντες	(pisteusantes)Verb	-	Aorist	Participle	Active	-	Nominative	Masculine	PluralStrong's	4100:	From	pistis;	to	have	faith,	i.e.	Credit;	by	implication,	to	entrust.[and]	be	saved.σωθῶσιν	(sōthōsin)Verb	-	Aorist	Subjunctive	Passive	-	3rd	Person	PluralStrong's	4982:	To	save,	heal,	preserve,	rescue.	From	a	primary	sos;	to	save,	i.e.	Deliver	or
protect.Jump	to	PreviousBelieve	Devil	Evil	Faith	Follows	God's	Hear	Heard	Hearing	Heart	Hearts	Meaning	Message	Parable	Path	Road	Salvation	Saved	Seed	Side	Way	Wayside	WordJump	to	NextBelieve	Devil	Evil	Faith	Follows	God's	Hear	Heard	Hearing	Heart	Hearts	Meaning	Message	Parable	Path	Road	Salvation	Saved	Seed	Side	Way	Wayside
WordLinksLuke	8:12	NIVLuke	8:12	NLTLuke	8:12	ESVLuke	8:12	NASBLuke	8:12	KJVLuke	8:12	BibleApps.comLuke	8:12	Biblia	ParalelaLuke	8:12	Chinese	BibleLuke	8:12	French	BibleLuke	8:12	Clyx	QuotationsNT	Gospels:	Luke	8:12	Those	along	the	road	are	those	who	(Luke	Lu	Lk)	Page	16(11)	The	seed	is	the	word	of	God.--This	takes	the	place	in	St.
Luke's	interpretation	of	"the	word	of	the	kingdom"	in	St.	Matthew.	The	"word	of	God"	is	obviously	to	be	taken	in	its	widest	sense,	as	including	every	form	by	which	a	revelation	from	God	is	conveyed	to	the	mind	of	man.Verses	11-15.	-	The	Lord's	interpretation	of	the	parable	of	the	sower.	Verse	11.	-	The	seed	is	the	Word	of	God.	It	was	his	own	sad
experience	the	Master	was	relating.	The	picture	was	of	things,	too,	which	had	already	happened	in	the	case	of	many	of	his	own	true	servants,	the	prophets.	It	mirrored,	too,	the	many	future	failures	and	the	few	future	successes	of	the	listening	disciples;	it	warned	them	not	to	be	deluded	by	appearances,	not	to	be	discouraged	by	apparent	failure.	The
Word,	of	course,	in	the	first	instance	is	his	own	teaching;	it	comprehends,	however,	any	preaching	or	teaching,	whether	of	prophet	of	the	past	or	minister	of	the	future,	winch	tries	faithfully	to	copy	his	own.	Parallel	Commentaries	...GreekNowδὲ	(de)ConjunctionStrong's	1161:	A	primary	particle;	but,	and,	etc.thisαὕτη	(hautē)Demonstrative	Pronoun	-
Nominative	Feminine	SingularStrong's	3778:	This;	he,	she,	it.	is	the	meaningἜστιν	(Estin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	1510:	I	am,	exist.	The	first	person	singular	present	indicative;	a	prolonged	form	of	a	primary	and	defective	verb;	I	exist.of	theἡ	(hē)Article	-	Nominative	Feminine	SingularStrong's	3588:	The,	the
definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.parable:παραβολή	(parabolē)Noun	-	Nominative	Feminine	SingularStrong's	3850:	From	paraballo;	a	similitude,	i.e.	fictitious	narrative,	apothegm	or	adage.Theὁ	(ho)Article	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.
Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.seedσπόρος	(sporos)Noun	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	4703:	Seed	for	sowing.	From	speiro;	a	scattering,	i.e.	seed.isἐστὶν	(estin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	1510:	I	am,	exist.	The	first	person	singular	present
indicative;	a	prolonged	form	of	a	primary	and	defective	verb;	I	exist.theὁ	(ho)Article	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.wordλόγος	(logos)Noun	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3056:	From	lego;	something	said;	by
implication,	a	topic,	also	reasoning	or	motive;	by	extension,	a	computation;	specially,	the	Divine	Expression.of	God.Θεοῦ	(Theou)Noun	-	Genitive	Masculine	SingularStrong's	2316:	A	deity,	especially	the	supreme	Divinity;	figuratively,	a	magistrate;	by	Hebraism,	very.Jump	to	PreviousGranted	Hear	Kingdom	Meaning	Order	Others	Parable	Parables	Point
Secrets	Seed	Simile	Story	Taught	Understand	WordJump	to	NextGranted	Hear	Kingdom	Meaning	Order	Others	Parable	Parables	Point	Secrets	Seed	Simile	Story	Taught	Understand	WordLinksLuke	8:11	NIVLuke	8:11	NLTLuke	8:11	ESVLuke	8:11	NASBLuke	8:11	KJVLuke	8:11	BibleApps.comLuke	8:11	Biblia	ParalelaLuke	8:11	Chinese	BibleLuke
8:11	French	BibleLuke	8:11	Clyx	QuotationsNT	Gospels:	Luke	8:11	Now	the	parable	is	this:	The	seed	(Luke	Lu	Lk)	Page	17New	International	VersionHe	said,	“The	knowledge	of	the	secrets	of	the	kingdom	of	God	has	been	given	to	you,	but	to	others	I	speak	in	parables,	so	that,	“’though	seeing,	they	may	not	see;	though	hearing,	they	may	not
understand.’New	Living	TranslationHe	replied,	“You	are	permitted	to	understand	the	secrets	of	the	Kingdom	of	God.	But	I	use	parables	to	teach	the	others	so	that	the	Scriptures	might	be	fulfilled:	‘When	they	look,	they	won’t	really	see.	When	they	hear,	they	won’t	understand.’English	Standard	Versionhe	said,	“To	you	it	has	been	given	to	know	the
secrets	of	the	kingdom	of	God,	but	for	others	they	are	in	parables,	so	that	‘seeing	they	may	not	see,	and	hearing	they	may	not	understand.’Berean	Study	BibleHe	replied,	“The	knowledge	of	the	mysteries	of	the	kingdom	of	God	has	been	given	to	you,	but	to	others	I	speak	in	parables,	so	that,	‘though	seeing,	they	may	not	see;	though	hearing,	they	may
not	understand.’Berean	Literal	BibleAnd	He	said,	"To	you	it	has	been	given	to	know	the	mysteries	of	the	kingdom	of	God,	but	to	the	rest,	it	is	in	parables,	so	that,	'Seeing,	they	may	not	see;	and	hearing,	they	may	not	understand.'King	James	BibleAnd	he	said,	Unto	you	it	is	given	to	know	the	mysteries	of	the	kingdom	of	God:	but	to	others	in	parables;
that	seeing	they	might	not	see,	and	hearing	they	might	not	understand.New	King	James	VersionAnd	He	said,	“To	you	it	has	been	given	to	know	the	mysteries	of	the	kingdom	of	God,	but	to	the	rest	it	is	given	in	parables,	that	‘Seeing	they	may	not	see,	And	hearing	they	may	not	understand.’New	American	Standard	BibleAnd	He	said,	“To	you	it	has	been
granted	to	know	the	mysteries	of	the	kingdom	of	God,	but	to	the	rest	they	are	told	in	parables,	so	that	while	seeing	they	may	not	see,	and	while	hearing	they	may	not	understand.NASB	1995And	He	said,	“To	you	it	has	been	granted	to	know	the	mysteries	of	the	kingdom	of	God,	but	to	the	rest	it	is	in	parables,	so	that	SEEING	THEY	MAY	NOT	SEE,	AND
HEARING	THEY	MAY	NOT	UNDERSTAND.NASB	1977	And	He	said,	“To	you	it	has	been	granted	to	know	the	mysteries	of	the	kingdom	of	God,	but	to	the	rest	it	is	in	parables,	in	order	that	SEEING	THEY	MAY	NOT	SEE,	AND	HEARING	THEY	MAY	NOT	UNDERSTAND.Amplified	BibleAnd	He	said,	“To	you	[who	have	been	chosen]	it	has	been	granted	to
know	and	recognize	the	mysteries	of	the	kingdom	of	God,	but	to	the	rest	it	is	in	parables,	so	that	though	SEEING	THEY	MAY	NOT	SEE,	AND	HEARING	THEY	MAY	NOT	UNDERSTAND.Christian	Standard	BibleSo	he	said,	“The	secrets	of	the	kingdom	of	God	have	been	given	for	you	to	know,	but	to	the	rest	it	is	in	parables,	so	that	Looking	they	may	not
see,	and	hearing	they	may	not	understand.Holman	Christian	Standard	BibleSo	He	said,	“The	secrets	of	the	kingdom	of	God	have	been	given	for	you	to	know,	but	to	the	rest	it	is	in	parables,	so	that	Looking	they	may	not	see,	and	hearing	they	may	not	understand.	American	Standard	VersionAnd	he	said,	Unto	you	it	is	given	to	know	the	mysteries	of	the
kingdom	of	God:	but	to	the	rest	in	parables;	that	seeing	they	may	not	see,	and	hearing	they	may	not	understand.Aramaic	Bible	in	Plain	EnglishBut	he	said	to	them,	“It	has	been	given	to	you	to	know	the	secret	of	the	Kingdom	of	God,	but	to	those	others,	it	is	spoken	in	an	allegory,	that	while	seeing	they	will	not	perceive,	and	when	hearing,	they	will	not
understand.”Contemporary	English	VersionSo	he	answered:	I	have	explained	the	secrets	about	God's	kingdom	to	you.	But	for	others	I	use	stories,	so	they	will	look,	but	not	see,	and	they	will	hear,	but	not	understand.	Douay-Rheims	BibleTo	whom	he	said:	To	you	it	is	given	to	know	the	mystery	of	the	kingdom	of	God;	but	to	the	rest	in	parables,	that
seeing	they	may	not	see,	and	hearing	may	not	understand.	English	Revised	VersionAnd	he	said,	Unto	you	it	is	given	to	know	the	mysteries	of	the	kingdom	of	God:	but	to	the	rest	in	parables;	that	seeing	they	may	not	see,	and	hearing	they	may	not	understand.Good	News	Translationand	he	answered,	"The	knowledge	of	the	secrets	of	the	Kingdom	of	God
has	been	given	to	you,	but	to	the	rest	it	comes	by	means	of	parables,	so	that	they	may	look	but	not	see,	and	listen	but	not	understand.	GOD'S	WORD®	TranslationJesus	answered,	"Knowledge	about	the	mysteries	of	the	kingdom	of	God	has	been	given	[directly]	to	you.	But	it	is	given	to	others	in	stories.	When	they	look,	they	don't	see,	and	when	they
hear,	they	don't	understand.International	Standard	VersionSo	he	said,	"You	have	been	given	knowledge	about	the	secrets	of	the	kingdom	of	God.	But	to	others	they	are	given	in	parables,	so	that	'they	might	look	but	not	see,	and	they	might	listen	but	not	understand.'"	Literal	Standard	VersionAnd	He	said,	“To	you	it	has	been	given	to	know	the	secrets
of	the	Kingdom	of	God,	but	to	the	rest	in	allegories,	that	seeing	they	may	not	see,	and	hearing	they	may	not	understand.NET	BibleHe	said,	"You	have	been	given	the	opportunity	to	know	the	secrets	of	the	kingdom	of	God,	but	for	others	they	are	in	parables,	so	that	although	they	see	they	may	not	see,	and	although	they	hear	they	may	not	understand.
New	Heart	English	BibleHe	said,	"To	you	it	is	given	to	know	the	mysteries	of	the	Kingdom	of	God,	but	to	the	rest	in	parables;	that	'seeing	they	may	not	see,	and	hearing	they	may	not	understand.'Weymouth	New	Testament"To	you,"	He	replied,	"it	is	granted	to	know	the	secrets	of	the	Kingdom	of	God;	but	all	others	are	taught	by	parables,	in	order	that
they	may	see	and	yet	not	see,	and	may	hear	and	yet	not	understand.World	English	BibleHe	said,	"To	you	it	is	given	to	know	the	mysteries	of	the	Kingdom	of	God,	but	to	the	rest	in	parables;	that	'seeing	they	may	not	see,	and	hearing	they	may	not	understand.'Young's	Literal	Translation	And	he	said,	'To	you	it	hath	been	given	to	know	the	secrets	of	the
reign	of	God,	and	to	the	rest	in	similes;	that	seeing	they	may	not	see,	and	hearing	they	may	not	understand.Additional	Translations	...Page	18(17)	For	nothing	is	secret.--Another	of	the	maxims	which	were	often	in	our	Lord's	lips,	and	applied	as	circumstances	presented	themselves.	In	Matthew	10:26	(where	see	Note)	it	forms	part	of	the	charge	to	the
twelve	Apostles;	here	it	follows	on	the	interpretation	of	the	parable	of	the	Sower;	in	Luke	12:2	it	points	the	moral	of	the	uselessness	of	hypocrisy.Verse	17.	-	For	nothing	is	secret,	that	shall	net	be	made	manifest;	neither	anything	hid,	that	shall	not	be	known	and	come	abroad.	"All	will	gradually	become	clear	to	them.	Whilst	the	night	thickens	over
Israel	on	account	of	its	unbelief,	the	disciples	will	advance	into	even	fuller	light,	until	there	is	nothing	left	in	the	plan	of	God	which	is	obscure	or	hidden.	The	heart	of	Jesus	is	lifted	up	at	this	prospect.	This	accounts	for	the	poetical	rhythm	which	always	appears	at	such	moments"	(Godet).	This	is	very	good,	but	Godet	scarcely	goes	far	enough.	The
Master's	words	surely	promise	that,	as	the	ages	advance,	more	and	ever	more	light	on	the	subject	of	God's	dealings	with	men	will	be	vouchsafed	to	the	humble,	patient	searcher	after	the	Divine	wisdom.	This	apophthegm	seems	to	have	been	a	very	favourite	one	of	our	Lord;	he	evidently	used	it	on	several	occasions	(see,	for	instance,	Matthew	10:26,
where	the	same	words	are	reported	to	have	been	spoken	in	a	different	connection).	Parallel	Commentaries	...GreekForγάρ	(gar)ConjunctionStrong's	1063:	For.	A	primary	particle;	properly,	assigning	a	reason.there	isἐστιν	(estin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	1510:	I	am,	exist.	The	first	person	singular	present
indicative;	a	prolonged	form	of	a	primary	and	defective	verb;	I	exist.nothingοὐ	(ou)AdverbStrong's	3756:	No,	not.	Also	ouk,	and	ouch	a	primary	word;	the	absolute	negative	adverb;	no	or	not.hiddenκρυπτὸν	(krypton)Adjective	-	Nominative	Neuter	SingularStrong's	2927:	From	krupto;	concealed,	i.e.	Private.thatὃ	(ho)Personal	/	Relative	Pronoun	-
Nominative	Neuter	SingularStrong's	3739:	Who,	which,	what,	that.	will	not	beγενήσεται	(genēsetai)Verb	-	Future	Indicative	Middle	-	3rd	Person	SingularStrong's	1096:	A	prolongation	and	middle	voice	form	of	a	primary	verb;	to	cause	to	be,	i.e.	to	become,	used	with	great	latitude.revealed,φανερὸν	(phaneron)Adjective	-	Nominative	Neuter
SingularStrong's	5318:	Apparent,	clear,	visible,	manifest;	adv:	clearly.	From	phaino;	shining,	i.e.	Apparent;	neuter	publicly,	externally.[and]	nothingοὐδὲ	(oude)ConjunctionStrong's	3761:	Neither,	nor,	not	even,	and	not.	From	ou	and	de;	not	however,	i.e.	Neither,	nor,	not	even.concealedἀπόκρυφον	(apokryphon)Adjective	-	Nominative	Neuter
SingularStrong's	614:	Hidden	away,	secret,	stored	up.	From	apokrupto;	secret;	by	implication,	treasured.thatὃ	(ho)Personal	/	Relative	Pronoun	-	Nominative	Neuter	SingularStrong's	3739:	Who,	which,	what,	that.	will	not	be	knownγνωσθῇ	(gnōsthē)Verb	-	Aorist	Subjunctive	Passive	-	3rd	Person	SingularStrong's	1097:	A	prolonged	form	of	a	primary
verb;	to	'know'	in	a	great	variety	of	applications	and	with	many	implications.andκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	illuminated.φανερὸν	(phaneron)Adjective	-	Accusative	Neuter	SingularStrong's	5318:	Apparent,	clear,	visible,	manifest;	adv:	clearly.	From	phaino;	shining,	i.e.	Apparent;	neuter	publicly,	externally.Jump	to
PreviousAbroad	Clear	Concealed	Couch	Cover	Disclosed	Enter	Evident	Hid	Hidden	Hide	Lampstand	Light	Manifest	Open	Puts	Revealed	Room	Secret	Vessel	ViewJump	to	NextAbroad	Clear	Concealed	Couch	Cover	Disclosed	Enter	Evident	Hid	Hidden	Hide	Lampstand	Light	Manifest	Open	Puts	Revealed	Room	Secret	Vessel	ViewLinksLuke	8:17
NIVLuke	8:17	NLTLuke	8:17	ESVLuke	8:17	NASBLuke	8:17	KJVLuke	8:17	BibleApps.comLuke	8:17	Biblia	ParalelaLuke	8:17	Chinese	BibleLuke	8:17	French	BibleLuke	8:17	Clyx	QuotationsNT	Gospels:	Luke	8:17	For	nothing	is	hidden	that	will	not	(Luke	Lu	Lk)	Page	19(16)	No	man,	when	he	hath	lighted	a	candle.--Better,	a	lamp;	and	for	"a
candlestick,"	the	lampstand.	See	Notes	on	Matthew	5:15;	Mark	4:21.	In	St.	Matthew	the	proverb	comes	into	the	Sermon	on	the	Mount;	in	St.	Mark	it	occupies	a	position	analogous	to	that	in	which	it	stands	here,	and	this	agreement	favours	the	view	that	it	was	actually	spoken	in	connection	with	the	interpretation	of	the	parable,	as	a	special	application
of	what	had	before	been	stated	generally.Note	St.	Luke's	more	general	term,	"a	vessel,"	instead	of	"the	bushel,"	as	in	St.	Matthew	and	St.	Mark,	and	the	somewhat	wider	range	of	the	lamp's	illumining	power,	not	only	to	those	who	are	"in	the	house,"	but	to	those	also	who	are	in	the	act	of	"entering"	into	it.	We	may,	perhaps,	venture	to	connect	the
choice	of	the	latter	phrase	with	St.	Luke's	personal	experience	as	a	convert	from	heathenism.	As	such,	he	had	been	among	those	that	entered	into	the	house;	and	as	he	did	so,	he	had	seen	the	light	of	the	lamp	which	the	Apostles	of	Christ	had	lighted.Verses	16-18.	-	A	solemn	conclusion	of	the	Lord's	to	his	exposition	of	his	first	great	parable.	Verse	16.	-
No	man,	when	he	hath	lighted	a	candle,	covereth	it	with	a	vessel,	or	putteth	it	under	a	bed;	but	setteth	it	on	a	candlestick,	that	they	which	enter	in	may	see	the	light.	The	meaning	of	the	Lord's	saying	here	is	-	the	disciples	must	not	look	on	this	parable-method	of	teaching,	which	from	henceforth	he	purposed	frequently	to	adopt,	as	mysterious,	or	as
containing	anything	beyond	ordinary	human	comprehension.	The	explanation	of	"the	sower,"	which	he	had	just	given	them,	showed	them	how	really	simple	and	adapted	to	everyday	life	his	teaching	was.	"No	man,"	said	the	Lord,	"when	he	hath	lighted	the	candle	of	the	true	knowledge,	really	wishes	to	hide	it	-	he	rather	displays	it	that	men	may	see	the
light;	and	that	is	what	I	have	been	doing	for	you	in	my	careful	explanation	of	my	story."	Parallel	Commentaries	...GreekNo	oneΟὐδεὶς	(Oudeis)Adjective	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	3762:	No	one,	none,	nothing.	lightsἅψας	(hapsas)Verb	-	Aorist	Participle	Active	-	Nominative	Masculine	SingularStrong's	681:	To	kindle,	light.	A	primary	verb;
properly,	to	fasten	to,	i.e.	to	set	on	fire.a	lampλύχνον	(lychnon)Noun	-	Accusative	Masculine	SingularStrong's	3088:	A	lamp.	From	the	base	of	leukos;	a	portable	lamp	or	other	illuminator.[and]	coversκαλύπτει	(kalyptei)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	2572:	To	veil,	hide,	conceal,	envelop.	Akin	to	klepto	and	krupto;	to
cover	up.itαὐτὸν	(auton)Personal	/	Possessive	Pronoun	-	Accusative	Masculine	3rd	Person	SingularStrong's	846:	He,	she,	it,	they,	them,	same.	From	the	particle	au;	the	reflexive	pronoun	self,	used	of	the	third	person,	and	of	the	other	persons.with	a	jarσκεύει	(skeuei)Noun	-	Dative	Neuter	SingularStrong's	4632:	A	vessel,	implement,	equipment	or
apparatus	(specially,	a	wife	as	contributing	to	the	usefulness	of	the	husband).orἢ	(ē)ConjunctionStrong's	2228:	Or,	than.	A	primary	particle	of	distinction	between	two	connected	terms;	disjunctive,	or;	comparative,	than.puts	[it]τίθησιν	(tithēsin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	5087:	To	put,	place,	lay,	set,	fix,	establish.	A
prolonged	form	of	a	primary	theo	to	place.underὑποκάτω	(hypokatō)PrepositionStrong's	5270:	Underneath,	below,	under.	From	hupo	and	kato;	down	under,	i.e.	Beneath.a	bed.κλίνης	(klinēs)Noun	-	Genitive	Feminine	SingularStrong's	2825:	A	couch,	bed,	portable	bed	or	mat,	a	couch	for	reclining	at	meals,	possibly	also	a	bier.	From	klino;	a
couch.Instead,ἀλλ’	(all’)ConjunctionStrong's	235:	But,	except,	however.	Neuter	plural	of	allos;	properly,	other	things,	i.e.	contrariwise.he	sets	[it]τίθησιν	(tithēsin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	SingularStrong's	5087:	To	put,	place,	lay,	set,	fix,	establish.	A	prolonged	form	of	a	primary	theo	to	place.onἐπὶ	(epi)PrepositionStrong's	1909:
On,	to,	against,	on	the	basis	of,	at.	a	lampstand,λυχνίας	(lychnias)Noun	-	Genitive	Feminine	SingularStrong's	3087:	A	lamp-stand.	From	luchnos;	a	lamp-stand.soἵνα	(hina)ConjunctionStrong's	2443:	In	order	that,	so	that.	Probably	from	the	same	as	the	former	part	of	heautou;	in	order	that.those	whoοἱ	(hoi)Article	-	Nominative	Masculine	PluralStrong's
3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.enterεἰσπορευόμενοι	(eisporeuomenoi)Verb	-	Present	Participle	Middle	or	Passive	-	Nominative	Masculine	PluralStrong's	1531:	To	journey	in(to),	I	go	in(to),	enter,	intervene.	From	eis	and	poreuomai;	to	enter.can	seeβλέπωσιν
(blepōsin)Verb	-	Present	Subjunctive	Active	-	3rd	Person	PluralStrong's	991:	(primarily	physical),	I	look,	see,	perceive,	discern.	A	primary	verb;	to	look	at.theτὸ	(to)Article	-	Accusative	Neuter	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.light.φῶς	(phōs)Noun
-	Accusative	Neuter	SingularStrong's	5457:	Light,	a	source	of	light,	radiance.	From	an	obsolete	phao;	luminousness.Jump	to	PreviousBed	Candle	Candlestick	Container	Couch	Covereth	Covers	Enter	Fast	Good	Ground	Hides	Hold	Instead	Jar	Lampstand	Lighted	Lit	Means	Message	Minds	Open	Patiently	Puts	Putteth	Right	Sets	Spirit	Stand	Vessel
YieldJump	to	NextBed	Candle	Candlestick	Container	Couch	Covereth	Covers	Enter	Fast	Good	Ground	Hides	Hold	Instead	Jar	Lampstand	Lighted	Lit	Means	Message	Minds	Open	Patiently	Puts	Putteth	Right	Sets	Spirit	Stand	Vessel	YieldLinksLuke	8:16	NIVLuke	8:16	NLTLuke	8:16	ESVLuke	8:16	NASBLuke	8:16	KJVLuke	8:16	BibleApps.comLuke	8:16
Biblia	ParalelaLuke	8:16	Chinese	BibleLuke	8:16	French	BibleLuke	8:16	Clyx	QuotationsNT	Gospels:	Luke	8:16	No	one	when	he	has	lit	(Luke	Lu	Lk)	Page	20(15)	In	an	honest	and	good	heart.--The	Greek	for	"honest"	has	a	somewhat	higher	meaning	than	that	which	now	attaches	to	the	English,	and	may	be	better	expressed	by	noble	or	honourable.	The
two	adjectives	were	frequently	joined	together	by	Greek	ethical	writers	(kalok'agathos),	the	nobly-good,	and	so	applied	to	the	best	forms	of	an	aristocracy,	or	claimed	by	those	who	professed	to	represent	it,	to	express	the	highest	ideal	of	moral	excellence.With	patience.--Better,	with	perseverance,	or	steadfastness.	The	word	implies	something	more
vigorous	than	the	passive	submission	which	we	commonly	associate	with	"patience."	The	thought	is	the	same	as	in	"he	that	endureth	to	the	end"	(Matthew	10:22;	Matthew	24:13),	but	the	noun	does	not	occur	in	the	other	Gospels.	It	occurs	thirteen	times	in	St.	Paul's	Epistles.Verse	15.	-	But	that	on	the	good	ground	are	they,	which	in	an	honest	and
good	heart,	having	heard	the	Word,	keep	it,	and	bring	forth	fruit	with	patience.	In	this	portraiture	of	the	fourth	class	of	our	Lord's	great	life-picture	of	hearers	of	and	inquirers	concerning	religion,	the	Greek	words	rendered	in	the	Authorized	Version	"honest"	and	"good"	("in	an	honest	and	good	heart	")	were	words	well	known	and	in	familiar	use
among	the	widely	spread	Greek-speaking	peoples	for	whom	especially	St.	Luke's	Gospel	was	compiled.	Professor	Bruce	('Parabolic	Teaching	of	Christ,'	ch.	1.)	remarks	that	"the	man	who	united	the	two	qualities	expressed	by	the	term	'honest'	(better	rendered	'noble')	and	'good,'	represented	the	beau-ideal	of	manhood.	He	was	one	whose	aim	was
noble,	and	who	was	generously	devoted	to	his	aim.	The	expression	rendered	'honest'	(better	translated	'noble,'	καλός)	has	reference	to	aims	or	chief	ends,	and	describes	one	whose	mind	is	raised	above	moral	vulgarity,	and	is	bent,	not	on	money-making	and	such	low	pursuits,	but	on	the	attainment	of	wisdom,	holiness,	and	righteousness.	The	epithet
rendered	'good'	(ἀγαθός)	denotes	generous	self-abandonment	in	the	prosecution	of	lofty	ends;	large-heartedness,	magnanimous,	overflowing	devotion."	Mary	of	Bethany,	with	her	devoted	love	and	her	generous	friendship;	the	centurion	Cornelius,	with	his	fervent	piety	and	his	noble	generosity	towards	a	despised	and	hated	race;	Barnabas,	with	his
splendid	liberality,	his	utter	absence	of	care	for	self,	his	bright,	loving	trust	in	human	nature,	his	true	charity,	"bearing	all	things,	hoping	all	things;"	-	are	good	examples,	drawn	from	different	sexes	and	from	varied	races,	and	out	of	diverse	paths	of	life,	of	these	true	inquirers,	who	not	only	hear	the	Word,	but	keep	it.	Parallel	Commentaries
...GreekButδὲ	(de)ConjunctionStrong's	1161:	A	primary	particle;	but,	and,	etc.the	[seeds]Τὸ	(To)Article	-	Nominative	Neuter	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.onἐν	(en)PrepositionStrong's	1722:	In,	on,	among.	A	primary	preposition	denoting
position,	and	instrumentality,	i.e.	A	relation	of	rest;	'in,	'	at,	on,	by,	etc.goodκαλῇ	(kalē)Adjective	-	Dative	Feminine	SingularStrong's	2570:	Properly,	beautiful,	but	chiefly	good,	i.e.	Valuable	or	virtuous.soilγῇ	(gē)Noun	-	Dative	Feminine	SingularStrong's	1093:	Contracted	from	a	primary	word;	soil;	by	extension	a	region,	or	the	solid	part	or	the	whole	of
the	terrene	globe.areεἰσιν	(eisin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	PluralStrong's	1510:	I	am,	exist.	The	first	person	singular	present	indicative;	a	prolonged	form	of	a	primary	and	defective	verb;	I	exist.thoseοἵτινες	(hoitines)Personal	/	Relative	Pronoun	-	Nominative	Masculine	PluralStrong's	3748:	Whosoever,	whichsoever,	whatsoever.
withἐν	(en)PrepositionStrong's	1722:	In,	on,	among.	A	primary	preposition	denoting	position,	and	instrumentality,	i.e.	A	relation	of	rest;	'in,	'	at,	on,	by,	etc.a	nobleκαλῇ	(kalē)Adjective	-	Dative	Feminine	SingularStrong's	2570:	Properly,	beautiful,	but	chiefly	good,	i.e.	Valuable	or	virtuous.andκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.
goodἀγαθῇ	(agathē)Adjective	-	Dative	Feminine	SingularStrong's	18:	A	primary	word;	'good'.heart,καρδίᾳ	(kardia)Noun	-	Dative	Feminine	SingularStrong's	2588:	Prolonged	from	a	primary	kar;	the	heart,	i.e.	the	thoughts	or	feelings;	also	the	middle.[who]	hearἀκούσαντες	(akousantes)Verb	-	Aorist	Participle	Active	-	Nominative	Masculine
PluralStrong's	191:	To	hear,	listen,	comprehend	by	hearing;	pass:	is	heard,	reported.	A	primary	verb;	to	hear.theτὸν	(ton)Article	-	Accusative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite	article;	the.word,λόγον	(logon)Noun	-	Accusative	Masculine
SingularStrong's	3056:	From	lego;	something	said;	by	implication,	a	topic,	also	reasoning	or	motive;	by	extension,	a	computation;	specially,	the	Divine	Expression.cling	to	[it],κατέχουσιν	(katechousin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	PluralStrong's	2722:	From	kata	and	echo;	to	hold	down,	in	various	applications.andκαὶ
(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	byἐν	(en)PrepositionStrong's	1722:	In,	on,	among.	A	primary	preposition	denoting	position,	and	instrumentality,	i.e.	A	relation	of	rest;	'in,	'	at,	on,	by,	etc.perseveringὑπομονῇ	(hypomonē)Noun	-	Dative	Feminine	SingularStrong's	5281:	Endurance,	steadfastness,	patient	waiting	for.	From
hupomeno;	cheerful	endurance,	constancy.produce	a	crop.καρποφοροῦσιν	(karpophorousin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	PluralStrong's	2592:	To	bear	fruit.	From	karpophoros;	to	be	fertile.Jump	to	PreviousAnxieties	Crop	Ear	Earth	Fast	Fell	Forth	Fruit	Good	Ground	Hear	Heard	Heart	Hold	Honest	Means	Message	Noble	Patience
Perfection	Perseverance	Persevering	Produce	Quiet	Retain	Seed	Stands	Strength	Thorns	Tightly	Time	Upright	True.	Way	Wealth	Word	YieldJump	to	NextAnxieties	Crop	Ear	Earth	Fast	Fell	Forth	Fruit	Good	Ground	Hear	Heard	Heart	Hold	Honest	Means	Message	Noble	Patience	Perfection	Perseverance	Persevering	Produce	Quiet	Retain	Seed	Stands
Strength	Thorns	Tightly	Time	Upright	True.	Way	Wealth	Word	YieldLinksLuke	8:15	NIVLuke	8:15	NLTLuke	8:15	ESVLuke	8:15	NASBLuke	8:15	KJVLuke	8:15	BibleApps.comLuke	8:15	Biblia	ParalelaLuke	8:15	Chinese	BibleLuke	8:15	French	BibleLuke	8:15	Clyx	QuotationsNT	Gospels:	Luke	8:15	That	in	the	good	ground	these	(Luke	Lu	Lk)	Page
21New	International	VersionThe	seed	that	fell	among	thorns	stands	for	those	who	hear,	but	as	they	go	on	their	way	they	are	choked	by	life’s	worries,	riches	and	pleasures,	and	they	do	not	mature.New	Living	TranslationThe	seeds	that	fell	among	the	thorns	represent	those	who	hear	the	message,	but	all	too	quickly	the	message	is	crowded	out	by	the
cares	and	riches	and	pleasures	of	this	life.	And	so	they	never	grow	into	maturity.English	Standard	VersionAnd	as	for	what	fell	among	the	thorns,	they	are	those	who	hear,	but	as	they	go	on	their	way	they	are	choked	by	the	cares	and	riches	and	pleasures	of	life,	and	their	fruit	does	not	mature.Berean	Study	BibleThe	seeds	that	fell	among	the	thorns	are
those	who	hear,	but	as	they	go	on	their	way,	they	are	choked	by	the	worries,	riches,	and	pleasures	of	this	life,	and	their	fruit	does	not	mature.Berean	Literal	BibleAnd	that	having	fallen	into	the	thorns,	these	are	those	having	heard,	and	moving	along	are	choked	under	the	cares	and	riches	and	pleasures	of	life,	and	do	not	mature.King	James	BibleAnd
that	which	fell	among	thorns	are	they,	which,	when	they	have	heard,	go	forth,	and	are	choked	with	cares	and	riches	and	pleasures	of	this	life,	and	bring	no	fruit	to	perfection.New	King	James	VersionNow	the	ones	that	fell	among	thorns	are	those	who,	when	they	have	heard,	go	out	and	are	choked	with	cares,	riches,	and	pleasures	of	life,	and	bring	no
fruit	to	maturity.New	American	Standard	BibleAnd	the	seed	which	fell	among	the	thorns,	these	are	the	ones	who	have	heard,	and	as	they	go	on	their	way	they	are	choked	by	worries,	riches,	and	pleasures	of	this	life,	and	they	bring	no	fruit	to	maturity.NASB	1995“The	seed	which	fell	among	the	thorns,	these	are	the	ones	who	have	heard,	and	as	they	go
on	their	way	they	are	choked	with	worries	and	riches	and	pleasures	of	this	life,	and	bring	no	fruit	to	maturity.NASB	1977	“And	the	seed	which	fell	among	the	thorns,	these	are	the	ones	who	have	heard,	and	as	they	go	on	their	way	they	are	choked	with	worries	and	riches	and	pleasures	of	this	life,	and	bring	no	fruit	to	maturity.Amplified	BibleThe	seed
which	fell	among	the	thorns,	these	are	the	ones	who	have	heard,	but	as	they	go	on	their	way	they	are	suffocated	with	the	anxieties	and	riches	and	pleasures	of	this	life,	and	they	bring	no	fruit	to	maturity.Christian	Standard	BibleAs	for	the	seed	that	fell	among	thorns,	these	are	the	ones	who,	when	they	have	heard,	go	on	their	way	and	are	choked	with
worries,	riches,	and	pleasures	of	life,	and	produce	no	mature	fruit.Holman	Christian	Standard	BibleAs	for	the	seed	that	fell	among	thorns,	these	are	the	ones	who,	when	they	have	heard,	go	on	their	way	and	are	choked	with	worries,	riches,	and	pleasures	of	life,	and	produce	no	mature	fruit.	American	Standard	VersionAnd	that	which	fell	among	the
thorns,	these	are	they	that	have	heard,	and	as	they	go	on	their	way	they	are	choked	with	cares	and	riches	and	pleasures	of	this	life,	and	bring	no	fruit	to	perfection.Aramaic	Bible	in	Plain	English“But	these	which	fell	among	thorns	are	those	who	hear	the	word	and	by	cares	and	by	riches	and	the	desires	of	the	world,	they	are	choked	and	they	yield	no
fruit.”Contemporary	English	VersionThe	seeds	that	fell	among	the	thornbushes	are	also	people	who	hear	the	message.	But	they	are	so	eager	for	riches	and	pleasures	that	they	never	produce	anything.	Douay-Rheims	BibleAnd	that	which	fell	among	thorns,	are	they	who	have	heard,	and	going	their	way,	are	choked	with	the	cares	and	riches	and
pleasures	of	this	life,	and	yield	no	fruit.	English	Revised	VersionAnd	that	which	fell	among	the	thorns,	these	are	they	that	have	heard,	and	as	they	go	on	their	way	they	are	choked	with	cares	and	riches	and	pleasures	of	this	life,	and	bring	no	fruit	to	perfection.Good	News	TranslationThe	seeds	that	fell	among	thorn	bushes	stand	for	those	who	hear;	but
the	worries	and	riches	and	pleasures	of	this	life	crowd	in	and	choke	them,	and	their	fruit	never	ripens.	GOD'S	WORD®	TranslationThe	seeds	that	were	planted	among	thornbushes	are	people	who	hear	the	word,	but	as	life	goes	on	the	worries,	riches,	and	pleasures	of	life	choke	them.	So	they	don't	produce	anything	good.International	Standard
VersionThe	ones	that	fell	among	the	thorn	bushes	are	the	people	who	listen,	but	as	they	go	on	their	way	they	are	choked	by	the	worries,	wealth,	and	pleasures	of	life,	and	their	fruit	doesn't	mature.	Literal	Standard	VersionAnd	that	which	fell	to	the	thorns:	these	are	they	who	have	heard,	and	going	forth,	through	anxieties,	and	riches,	and	pleasures	of
life,	are	choked,	and	do	not	bear	to	completion.NET	BibleAs	for	the	seed	that	fell	among	thorns,	these	are	the	ones	who	hear,	but	as	they	go	on	their	way	they	are	choked	by	the	worries	and	riches	and	pleasures	of	life,	and	their	fruit	does	not	mature.New	Heart	English	BibleThat	which	fell	among	the	thorns,	these	are	those	who	have	heard,	and	as
they	go	on	their	way	they	are	choked	with	cares,	riches,	and	pleasures	of	life,	and	bring	no	fruit	to	maturity.Weymouth	New	TestamentThat	which	fell	among	the	thorns	means	those	who	have	heard,	but	as	they	go	on	their	way,	the	Message	is	stifled	by	the	anxieties,	wealth	and	gaieties	of	time,	and	they	yield	nothing	in	perfection.World	English
BibleThat	which	fell	among	the	thorns,	these	are	those	who	have	heard,	and	as	they	go	on	their	way	they	are	choked	with	cares,	riches,	and	pleasures	of	life,	and	bring	no	fruit	to	maturity.Young's	Literal	Translation	'And	that	which	fell	to	the	thorns:	These	are	they	who	have	heard,	and	going	forth,	through	anxieties,	and	riches,	and	pleasures	of	life,
are	choked,	and	bear	not	to	completion.Additional	Translations	...Page	22(13)	In	time	of	temptation.--The	form	of	the	temptation	(or	better,	trial)	is	explained	by	the	"tribulation	or	persecution"	of	the	other	two	reports.	So	St.	Luke	gives	"fall	away"	where	the	others	give	"they	are	offended."Verse	13.	-	They	on	the	rock	are	they,	which,	when	they	hear,
receive	the	Word	with	joy;	and	these	have	no	root,	which	for	a	while	believe,	and	in	time	of	temptation	fall	away.	These	represent	natures	at	once	impressionable	and	excitable;	impulsive	men	and	women	who,	charmed	with	the	beauty,	perhaps	(to	them)	the	novelty,	of	the	gospel	message,	receive	the	Word,	take	up	the	Master's	yoke	with	joy,	but
without	thought.	These	hastily	make	a	religious	profession,	but	they	forget	altogether	to	count	what	the	real	cost	of	such	a	profession	amounts	to.	Upon	these	superficial	but	kindly	natures	come	trouble,	perplexity,	discouragement,	perhaps	persecution;	then	quickly	the	once-loved	religion	withers	away	like	corn	growing	on	rocky	places	beneath	the
burning	summer	sun.	John	Mark,	the	would-be	missionary	companion	of	Paul	and	Barnabas,	was	one	of	this	impulsive	but	little-enduring	class;	and	Demas,	once	the	friend	of	Paul,	but	who	loved	too	well	the	present	world.	Another	instance	would	be	the	man	who	offered	to	follow	Jesus	"whithersoever	thou	goest,"	as	he	phrased	it,	till	he	found,	by	the
Lord's	grave	answer,	that	the	Master	he	offered	to	follow	had	neither	home	nor	resting-place;	then	he	seems	quickly	to	have	turned	back.	Parallel	Commentaries	...GreekThe	[	seeds	]Οἱ	(Hoi)Article	-	Nominative	Masculine	PluralStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;	the	definite
article;	the.onἐπὶ	(epi)PrepositionStrong's	1909:	On,	to,	against,	on	the	basis	of,	at.	rocky	groundπέτρας	(petras)Noun	-	Genitive	Feminine	SingularStrong's	4073:	A	rock,	ledge,	cliff,	cave,	stony	ground.	Feminine	of	the	same	as	Petros;	a	rock.[are]	those	whoοἳ	(hoi)Personal	/	Relative	Pronoun	-	Nominative	Masculine	PluralStrong's	3739:	Who,	which,
what,	that.	hearἀκούσωσιν	(akousōsin)Verb	-	Aorist	Subjunctive	Active	-	3rd	Person	PluralStrong's	191:	To	hear,	listen,	comprehend	by	hearing;	pass:	is	heard,	reported.	A	primary	verb;	to	hear.theτὸν	(ton)Article	-	Accusative	Masculine	SingularStrong's	3588:	The,	the	definite	article.	Including	the	feminine	he,	and	the	neuter	to	in	all	their	inflections;
the	definite	article;	the.wordλόγον	(logon)Noun	-	Accusative	Masculine	SingularStrong's	3056:	From	lego;	something	said;	by	implication,	a	topic,	also	reasoning	or	motive;	by	extension,	a	computation;	specially,	the	Divine	Expression.[and]	receive	itδέχονται	(dechontai)Verb	-	Present	Indicative	Middle	or	Passive	-	3rd	Person	PluralStrong's	1209:	To
take,	receive,	accept,	welcome.	Middle	voice	of	a	primary	verb;	to	receive.withμετὰ	(meta)PrepositionStrong's	3326:	(a)	gen:	with,	in	company	with,	(b)	acc:	(1)	behind,	beyond,	after,	of	place,	(2)	after,	of	time,	with	nouns,	neut.	of	adjectives.	joy,χαρᾶς	(charas)Noun	-	Genitive	Feminine	SingularStrong's	5479:	Joy,	gladness,	a	source	of	joy.	From	chairo;
cheerfulness,	i.e.	Calm	delight.butκαὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	[they]οὗτοι	(houtoi)Demonstrative	Pronoun	-	Nominative	Masculine	PluralStrong's	3778:	This;	he,	she,	it.	haveἔχουσιν	(echousin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	PluralStrong's	2192:	To	have,	hold,	possess.	Including	an	alternate	form	scheo
skheh'-o;	a	primary	verb;	to	hold.noοὐκ	(ouk)AdverbStrong's	3756:	No,	not.	Also	ouk,	and	ouch	a	primary	word;	the	absolute	negative	adverb;	no	or	not.root.ῥίζαν	(rhizan)Noun	-	Accusative	Feminine	SingularStrong's	4491:	A	root,	shoot,	source;	that	which	comes	from	the	root,	a	descendent.	Apparently	a	primary	word;	a	'root'.[They]οἳ	(hoi)Personal	/
Relative	Pronoun	-	Nominative	Masculine	PluralStrong's	3739:	Who,	which,	what,	that.	believeπιστεύουσιν	(pisteuousin)Verb	-	Present	Indicative	Active	-	3rd	Person	PluralStrong's	4100:	From	pistis;	to	have	faith,	i.e.	Credit;	by	implication,	to	entrust.forπρὸς	(pros)PrepositionStrong's	4314:	To,	towards,	with.	A	strengthened	form	of	pro;	a	preposition
of	direction;	forward	to,	i.e.	Toward.a	season,καιρὸν	(kairon)Noun	-	Accusative	Masculine	SingularStrong's	2540:	Fitting	season,	season,	opportunity,	occasion,	time.	Of	uncertain	affinity;	an	occasion,	i.e.	Set	or	proper	time.[but]καὶ	(kai)ConjunctionStrong's	2532:	And,	even,	also,	namely.	inἐν	(en)PrepositionStrong's	1722:	In,	on,	among.	A	primary
preposition	denoting	position,	and	instrumentality,	i.e.	A	relation	of	rest;	'in,	'	at,	on,	by,	etc.[the]	timeκαιρῷ	(kairō)Noun	-	Dative	Masculine	SingularStrong's	2540:	Fitting	season,	season,	opportunity,	occasion,	time.	Of	uncertain	affinity;	an	occasion,	i.e.	Set	or	proper	time.of	testing,πειρασμοῦ	(peirasmou)Noun	-	Genitive	Masculine	SingularStrong's
3986:	From	peirazo;	a	putting	to	proof	(of	good),	experience	(of	evil),	solicitation,	discipline	or	provocation);	by	implication,	adversity.they	fall	away.ἀφίστανται	(aphistantai)Verb	-	Present	Indicative	Middle	or	Passive	-	3rd	Person	PluralStrong's	868:	From	apo	and	histemi;	to	remove,	i.e.	instigate	to	revolt;	usually	to	desist,	desert,	etc.Jump	to
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one	town	and	village	to	another,	preaching	and	proclaiming	the	good	news	of	the	kingdom	of	God.	The	Twelve	were	with	Him,	2as	well	as	some	women	who	had	been	healed	of	evil	spirits	and	infirmities:	Mary	called	Magdalene,	from	whom	seven	demons	had	gone	out,	3Joanna	the	wife	of	Herod’s	household	manager	Chuza,	Susanna,	and	many	others.
These	women	were	ministering	to	thema	out	of	their	own	means.	The	Parable	of	the	Sower(Matthew	13:1–23;	Mark	4:1–20)4While	a	large	crowd	was	gathering	and	people	were	coming	to	Jesus	from	town	after	town,	He	told	them	this	parable:	5“A	farmer	went	out	to	sow	his	seed.	And	as	he	was	sowing,	some	seed	fell	along	the	path,	where	it	was
trampled,	and	the	birds	of	the	air	devoured	it.	6Some	fell	on	rocky	ground,	and	when	it	came	up,	the	seedlings	withered	because	they	had	no	moisture.	7Other	seed	fell	among	thorns,	which	grew	up	with	it	and	choked	the	seedlings.	8Still	other	seed	fell	on	good	soil,	where	it	sprang	up	and	produced	a	crop—a	hundredfold.”	As	Jesus	said	this,	He
called	out,	“He	who	has	ears	to	hear,	let	him	hear.”	9Then	His	disciples	asked	Him	what	this	parable	meant.	10He	replied,	“The	knowledge	of	the	mysteries	of	the	kingdom	of	God	has	been	given	to	you,	but	to	others	I	speak	in	parables,	so	that,	‘though	seeing,	they	may	not	see;	though	hearing,	they	may	not	understand.’b	11Now	this	is	the	meaning	of
the	parable:	The	seed	is	the	word	of	God.	12The	seedsc	along	the	path	are	those	who	hear,	but	the	devil	comes	and	takes	away	the	word	from	their	hearts,	so	that	they	may	not	believe	and	be	saved.	13The	seeds	on	rocky	ground	are	those	who	hear	the	word	and	receive	it	with	joy,	but	they	have	no	root.	They	believe	for	a	season,	but	in	the	time	of
testing,	they	fall	away.	14The	seeds	that	fell	among	the	thorns	are	those	who	hear,	but	as	they	go	on	their	way,	they	are	choked	by	the	worries,	riches,	and	pleasures	of	this	life,	and	their	fruit	does	not	mature.	15But	the	seeds	on	good	soil	are	those	with	a	noble	and	good	heart,	who	hear	the	word,	cling	to	it,	and	by	persevering	produce	a	crop.	The
Lesson	of	the	Lamp(Mark	4:21–25)16No	one	lights	a	lamp	and	covers	it	with	a	jar	or	puts	it	under	a	bed.	Instead,	he	sets	it	on	a	stand,	so	those	who	enter	can	see	the	light.	17For	there	is	nothing	hidden	that	will	not	be	disclosed,	and	nothing	concealed	that	will	not	be	made	known	and	brought	to	light.	18Pay	attention,	therefore,	to	how	you	listen.
Whoever	has	will	be	given	more,	but	whoever	does	not	have,	even	what	he	thinks	he	has	will	be	taken	away	from	him.”	Jesus’	Mother	and	Brothers(Matthew	12:46–50;	Mark	3:31–35)19Then	Jesus’	mother	and	brothers	came	to	see	Him,	but	they	were	unable	to	reach	Him	because	of	the	crowd.	20He	was	told,	“Your	mother	and	brothers	are	standing
outside,	wanting	to	see	You.”	21But	He	replied,	“My	mother	and	brothers	are	those	who	hear	the	word	of	God	and	carry	it	out.”	Jesus	Calms	the	Storm(Psalm	107:1–43;	Matthew	8:23–27;	Mark	4:35–41)22One	day	Jesus	said	to	His	disciples,	“Let	us	cross	to	the	other	side	of	the	lake.”	So	He	got	into	a	boat	with	them	and	set	out.	23As	they	sailed,	He
fell	asleep,	and	a	windstorm	came	down	on	the	lake,	so	that	the	boat	was	being	swamped,	and	they	were	in	great	danger.	24The	disciples	went	and	woke	Him,	saying,	“Master,	Master,	we	are	perishing!”	Then	Jesus	got	up	and	rebuked	the	wind	and	the	raging	waters,	and	they	subsided,	and	all	was	calm.	25“Where	is	your	faith?”	He	asked.	Frightened
and	amazed,	they	asked	one	another,	“Who	is	this?	He	commands	even	the	winds	and	the	water,	and	they	obey	Him!”	The	Demons	and	the	Pigs(Matthew	8:28–34;	Mark	5:1–20)26Then	they	sailed	to	the	region	of	the	Gerasenes,d	across	the	lake	from	Galilee.	27When	Jesus	stepped	ashore,	He	was	met	by	a	demon-possessed	man	from	the	town.	For	a
long	time	this	man	had	not	worn	clothing	or	lived	in	a	house,	but	he	stayed	in	the	tombs.	28When	the	man	saw	Jesus,	he	cried	out	and	fell	down	before	Him,	shouting	in	a	loud	voice,	“What	do	You	want	with	me,	Jesus,	Son	of	the	Most	High	God?	I	beg	You	not	to	torture	me!”	29For	Jesus	had	commanded	the	unclean	spirit	to	come	out	of	the	man.	Many
times	it	had	seized	him,	and	though	he	was	bound	with	chains	and	shackles,	he	had	broken	the	chains	and	been	driven	by	the	demon	into	solitary	places.	30“What	is	your	name?”	Jesus	asked.	“Legion,”	he	replied,	because	many	demons	had	gone	into	him.	31And	the	demons	kept	begging	Jesus	not	to	order	them	to	go	into	the	Abyss.	32There	on	the
hillside	a	large	herd	of	pigs	was	feeding.	So	the	demons	begged	Jesus	to	let	them	enter	the	pigs,	and	He	gave	them	permission.	33Then	the	demons	came	out	of	the	man	and	went	into	the	pigs,	and	the	herd	rushed	down	the	steep	bank	into	the	lake	and	was	drowned.	34When	those	tending	the	pigs	saw	what	had	happened,	they	ran	off	and	reported
this	in	the	town	and	countryside.	35So	the	people	went	out	to	see	what	had	happened.	They	came	to	Jesus	and	found	the	man	whom	the	demons	had	left,	sitting	at	Jesus’	feet,	clothed	and	in	his	right	mind;	and	they	were	afraid.	36Meanwhile,	those	who	had	seen	it	reported	how	the	demon-possessed	man	had	been	healed.	37Then	all	the	people	of	the
region	of	the	Gerasenes	asked	Jesus	to	depart	from	them,	because	great	fear	had	taken	hold	of	them.	So	He	got	into	the	boat	and	started	back.	38The	man	whom	the	demons	had	left	begged	to	go	with	Jesus.	But	He	sent	him	away,	saying,	39“Return	home	and	describe	how	much	God	has	done	for	you.”	So	the	man	went	away	and	proclaimed	all	over
the	town	how	much	Jesus	had	done	for	him.	The	Healing	Touch	of	Jesus(Matthew	9:18–26;	Mark	5:21–43)40When	Jesus	returned,	the	crowd	welcomed	Him,	for	they	had	all	been	waiting	for	Him.	41Just	then	a	synagogue	leader	named	Jairus	came	and	fell	at	Jesus’	feet.	He	begged	Him	to	come	to	his	house,	42because	his	only	daughter,	who	was	about
twelve,	was	dying.	As	Jesus	went	with	him,	the	crowds	pressed	around	Him,	43including	a	woman	who	had	suffered	from	bleeding	for	twelve	years.	She	had	spent	all	her	money	on	physicians,e	but	no	one	was	able	to	heal	her.	44She	came	up	behind	Jesus	and	touched	the	fringe	of	His	cloak,	and	immediately	her	bleeding	stopped.	45“Who	touched
Me?”	Jesus	asked.	But	they	all	denied	it.	“Master,”	said	Peter,f	“the	people	are	crowding	and	pressing	against	You.”	46But	Jesus	declared,	“Someone	touched	Me,	for	I	know	that	power	has	gone	out	from	Me.”	47Then	the	woman,	seeing	that	she	could	not	escape	notice,	came	trembling	and	fell	down	before	Him.	In	the	presence	of	all	the	people,	she
explained	why	she	had	touched	Him	and	how	she	had	immediately	been	healed.	48“Daughter,”	said	Jesus,	“your	faith	has	healed	you.	Go	in	peace.”	49While	He	was	still	speaking,	someone	arrived	from	the	house	of	the	synagogue	leader.	“Your	daughter	is	dead,”	he	told	Jairus.	“Do	not	bother	the	Teacher	anymore.”	50But	Jesus	overheard	them	and
said	to	Jairus,	“Do	not	be	afraid;	just	believe,	and	she	will	be	healed.”	51When	He	entered	the	house,	He	did	not	allow	anyone	to	go	in	with	Him	except	Peter,	John,	James,	and	the	child’s	father	and	mother.	52Meanwhile,	everyone	was	weeping	and	mourning	for	her.	But	Jesus	said,	“Stop	weeping;	she	is	not	dead	but	asleep.”	53And	they	laughed	at
Him,	knowing	that	she	was	dead.	54But	Jesus	took	her	by	the	hand	and	called	out,	“Child,	get	up!”	55Her	spirit	returned,	and	at	once	she	got	up.	And	He	directed	that	she	be	given	something	to	eat.	56Her	parents	were	astounded,	but	Jesus	ordered	them	not	to	tell	anyone	what	had	happened.Page	24The	Faith	of	the	Centurion(Matthew	8:5–13;
John	4:43–54)1When	Jesus	had	concluded	His	discourse	in	the	hearing	of	the	people,	He	went	to	Capernaum.	2There	a	highly	valued	servant	of	a	centurion	was	sick	and	about	to	die.	3When	the	centurion	heard	about	Jesus,	he	sent	some	Jewish	elders	to	ask	Him	to	come	and	heal	his	servant.	4They	came	to	Jesus	and	pleaded	with	Him	earnestly,	“This
man	is	worthy	to	have	You	grant	this,	5for	he	loves	our	nation	and	has	built	our	synagogue.”	6So	Jesus	went	with	them.	But	when	He	was	not	far	from	the	house,	the	centurion	sent	friends	with	the	message:	“Lord,	do	not	trouble	Yourself,	for	I	am	not	worthy	to	have	You	come	under	my	roof.	7That	is	why	I	did	not	consider	myself	worthy	to	come	to
You.	But	just	say	the	word,	and	my	servant	will	be	healed.	8For	I	myself	am	a	man	under	authority,	with	soldiers	under	me.	I	tell	one	to	go,	and	he	goes;	and	another	to	come,	and	he	comes.	I	tell	my	servant	to	do	something,	and	he	does	it.”	9When	Jesus	heard	this,	He	marveled	at	the	centurion.	Turning	to	the	crowd	following	Him,	He	said,	“I	tell	you,
not	even	in	Israel	have	I	found	such	great	faith.”	10And	when	the	messengers	returned	to	the	house,	they	found	the	servant	in	good	health.	Jesus	Raises	a	Widow’s	Son11Soon	afterward,	Jesus	went	to	a	town	called	Nain.	His	disciples	went	with	Him,	accompanied	by	a	large	crowd.	12As	He	approached	the	town	gate,	He	saw	a	dead	man	being	carried
out,	the	only	son	of	his	mother,	and	she	was	a	widow.	And	a	large	crowd	from	the	town	was	with	her.	13When	the	Lord	saw	her,	He	had	compassion	on	her	and	said,	“Do	not	weep.”	14Then	He	went	up	and	touched	the	coffin,a	and	those	carrying	it	stood	still.	“Young	man,”	He	said,	“I	tell	you,	get	up!”	15And	the	dead	man	sat	up	and	began	to	speak!
Then	Jesus	gave	him	back	to	his	mother.	16A	sense	of	awe	swept	over	all	of	them,	and	they	glorified	God.	“A	great	prophet	has	appeared	among	us!”	they	said.	“God	has	visited	His	people!”	17And	the	news	about	Jesus	spread	throughout	Judea	and	all	the	surrounding	region.	John’s	Inquiry(Matthew	11:1–6)18Then	John’s	disciples	informed	him	about
all	these	things.	19So	John	called	two	of	his	disciples	and	sent	them	to	ask	the	Lord,	“Are	You	the	One	who	was	to	come,	or	should	we	look	for	someone	else?”	20When	the	men	came	to	Jesus,	they	said,	“John	the	Baptist	sent	us	to	ask,	‘Are	You	the	One	who	was	to	come,	or	should	we	look	for	someone	else?’ ”	21At	that	very	hour	Jesus	healed	many
people	of	their	diseases,	afflictions,	and	evil	spirits,	and	He	gave	sight	to	many	who	were	blind.	22So	He	replied,	“Go	back	and	report	to	John	what	you	have	seen	and	heard:	The	blind	receive	sight,	the	lame	walk,	the	lepersb	are	cleansed,	the	deaf	hear,	the	dead	are	raised,	and	the	good	news	is	preached	to	the	poor.	23Blessed	is	the	one	who	does	not
fall	away	on	account	of	Me.c”	Jesus	Testifies	about	John(Malachi	3:1–5;	Matthew	11:7–19)24After	John’s	messengers	had	left,	Jesus	began	to	speak	to	the	crowds	about	John:	“What	did	you	go	out	into	the	wilderness	to	see?	A	reed	swaying	in	the	wind?	25Otherwise,	what	did	you	go	out	to	see?	A	man	dressed	in	fine	clothes?	Look,	those	who	wear
elegant	clothing	and	live	in	luxury	are	found	in	palaces.	26What	then	did	you	go	out	to	see?	A	prophet?	Yes,	I	tell	you,	and	more	than	a	prophet.	27This	is	the	one	about	whom	it	is	written:	‘Behold,	I	will	send	My	messenger	ahead	of	You,	who	will	prepare	Your	way	before	You.’d	28I	tell	you,	among	those	born	of	women	there	is	no	one	greater	than
John,	yet	even	the	least	in	the	kingdom	of	God	is	greater	than	he.”	29All	the	people	who	heard	this,	even	the	tax	collectors,	acknowledged	God’s	justice.	For	they	had	received	the	baptism	of	John.	30But	the	Pharisees	and	experts	in	the	law	rejected	God’s	purpose	for	themselves,	because	they	had	not	been	baptized	by	John.	31“To	what,	then,	can	I
compare	the	men	of	this	generation?	What	are	they	like?	32They	are	like	children	sitting	in	the	marketplace	and	calling	out	to	one	another:	‘We	played	the	flute	for	you,	and	you	did	not	dance;	we	sang	a	dirge,	and	you	did	not	weep.’	33For	John	the	Baptist	came	neither	eating	bread	nor	drinking	wine,	and	you	say,	‘He	has	a	demon!’	34The	Son	of	Man
came	eating	and	drinking,	and	you	say,	‘Look	at	this	glutton	and	drunkard,	a	friend	of	tax	collectors	and	sinners!’	35But	wisdom	is	vindicated	by	all	her	children.”	A	Sinful	Woman	Anoints	Jesus(Matthew	26:6–13;	Mark	14:3–9;	John	12:1–8)36Then	one	of	the	Pharisees	invited	Jesus	to	eat	with	him,	and	He	entered	the	Pharisee’s	house	and	reclined	at
the	table.	37When	a	sinful	woman	from	that	town	learned	that	Jesus	was	dining	there,	she	brought	an	alabaster	jar	of	perfume.	38As	she	stood	behind	Him	at	His	feet	weeping,	she	began	to	wet	His	feet	with	her	tears	and	wipe	them	with	her	hair.	Then	she	kissed	His	feet	and	anointed	them	with	the	perfume.	39When	the	Pharisee	who	had	invited
Jesus	saw	this,	he	said	to	himself,	“If	this	man	were	a	prophet,	He	would	know	who	this	is	and	what	kind	of	woman	is	touching	Him—for	she	is	a	sinner!”	40But	Jesus	answered	him,	“Simon,	I	have	something	to	tell	you.”	“Tell	me,	Teacher,”	he	said.	41“Two	men	were	debtors	to	a	certain	moneylender.	One	owed	him	five	hundred	denarii,e	and	the	other
fifty.	42When	they	were	unable	to	repay	him,	he	forgave	both	of	them.	Which	one,	then,	will	love	him	more?”	43“I	suppose	the	one	who	was	forgiven	more,”	Simon	replied.	“You	have	judged	correctly,”	Jesus	said.	44And	turning	toward	the	woman,	He	said	to	Simon,	“Do	you	see	this	woman?	When	I	entered	your	house,	you	did	not	give	Me	water	for
My	feet,	but	she	wet	My	feet	with	her	tears	and	wiped	them	with	her	hair.	45You	did	not	greet	Me	with	a	kiss,	but	she	has	not	stopped	kissing	My	feet	since	I	arrived.	46You	did	not	anoint	My	head	with	oil,	but	she	has	anointed	My	feet	with	perfume.	47Therefore	I	tell	you,	because	her	many	sins	have	been	forgiven,	she	has	loved	much.	But	he	who
has	been	forgiven	little	loves	little.”	48Then	Jesus	said	to	her,	“Your	sins	are	forgiven.”	49But	those	at	the	table	began	to	say	to	themselves,	“Who	is	this	who	even	forgives	sins?”	50And	Jesus	told	the	woman,	“Your	faith	has	saved	you;	go	in	peace.”Page	25The	Lord	of	the	Sabbath(1	Samuel	21:1–7;	Matthew	12:1–8;	Mark	2:23–28)1One	Sabbatha	Jesus
was	passing	through	the	grainfields,	and	His	disciples	began	to	pick	the	heads	of	grain,	rub	them	in	their	hands,	and	eat	them.	2But	some	of	the	Pharisees	asked,	“Why	are	you	doing	what	is	unlawful	on	the	Sabbath?”	3Jesus	replied,	“Have	you	not	read	what	David	did	when	he	and	his	companions	were	hungry?	4He	entered	the	house	of	God,	took	the
consecrated	breadb	and	gave	it	to	his	companions,	and	ate	what	is	lawful	only	for	the	priests	to	eat.”	5Then	Jesus	declared,	“The	Son	of	Man	is	Lord	of	the	Sabbath.”	Jesus	Heals	on	the	Sabbath(Matthew	12:9–14;	Mark	3:1–6)6On	another	Sabbath	Jesus	entered	the	synagogue	and	was	teaching,	and	a	man	was	there	whose	right	hand	was	withered.
7Looking	for	a	reason	to	accuse	Jesus,	the	scribes	and	Pharisees	were	watching	Him	closely	to	see	if	He	would	heal	on	the	Sabbath.	8But	Jesus	knew	their	thoughts	and	said	to	the	man	with	the	withered	hand,	“Get	up	and	stand	among	us.”	So	he	got	up	and	stood	there.	9Then	Jesus	said	to	them,	“I	ask	you,	which	is	lawful	on	the	Sabbath:	to	do	good
or	to	do	evil,	to	save	life	or	to	destroy	it?”	10And	after	looking	around	at	all	of	them,	He	said	to	the	man,	“Stretch	out	your	hand.”	He	did	so,	and	it	was	restored.	11But	the	scribes	and	Pharisees	were	filled	with	rage	and	began	to	discuss	with	one	another	what	they	might	do	to	Jesus.	The	Twelve	Apostles(Matthew	10:1–4;	Mark	3:13–19)12In	those	days
Jesus	went	out	to	the	mountain	to	pray,	and	He	spent	the	night	in	prayer	to	God.	13When	daylight	came,	He	called	His	disciples	to	Him	and	chose	twelve	of	them,	whom	He	also	designated	as	apostles:	14Simon,	whom	He	named	Peter,	and	his	brother	Andrew;	James	and	John;	Philip	and	Bartholomew;	15Matthew	and	Thomas;	James	son	of	Alphaeus
and	Simon	called	the	Zealot;	16Judas	son	of	James,	and	Judas	Iscariot,	who	became	a	traitor.	Jesus	Heals	the	Multitudes(Matthew	4:23–25;	Mark	3:7–12)17Then	Jesus	came	down	with	them	and	stood	on	a	level	place.	A	large	crowd	of	His	disciples	was	there,	along	with	a	great	number	of	people	from	all	over	Judea,	Jerusalem,	and	the	sea	coast	of	Tyre
and	Sidon.	18They	had	come	to	hear	Him	and	to	be	healed	of	their	diseases,	and	those	troubled	by	unclean	spirits	were	healed.	19The	entire	crowd	was	trying	to	touch	Him,	because	power	was	coming	from	Him	and	healing	them	all.	The	Beatitudes(Psalm	1:1–6;	Matthew	5:3–12)20Looking	up	at	His	disciples,	Jesus	said:	“Blessed	are	you	who	are	poor,
for	yours	is	the	kingdom	of	God.	21Blessed	are	you	who	hunger	now,	for	you	will	be	filled.	Blessed	are	you	who	weep	now,	for	you	will	laugh.	22Blessed	are	you	when	people	hate	you,	and	when	they	exclude	you	and	insult	you	and	reject	your	name	as	evil	because	of	the	Son	of	Man.	23Rejoice	in	that	day	and	leap	for	joy,	because	great	is	your	reward
in	heaven.	For	their	fathers	treated	the	prophets	in	the	same	way.	Woes	to	the	Satisfied(Amos	6:1–7)24But	woe	to	you	who	are	rich,	for	you	have	already	received	your	comfort.	25Woe	to	you	who	are	well	fed	now,	for	you	will	hunger.	Woe	to	you	who	laugh	now,	for	you	will	mourn	and	weep.	26Woe	to	you	when	all	men	speak	well	of	you,	for	their
fathers	treated	the	false	prophets	in	the	same	way.	Love	Your	Enemies(Matthew	5:38–48)27But	to	those	of	you	who	will	listen,	I	say:	Love	your	enemies,	do	good	to	those	who	hate	you,	28bless	those	who	curse	you,	pray	for	those	who	mistreat	you.	29If	someone	strikes	you	on	one	cheek,	turn	to	him	the	other	also.	And	if	someone	takes	your	cloak,	do
not	withhold	your	tunic	as	well.	30Give	to	everyone	who	asks	you,	and	if	anyone	takes	what	is	yours,	do	not	demand	it	back.	31Do	to	others	as	you	would	have	them	do	to	you.	32If	you	love	those	who	love	you,	what	credit	is	that	to	you?	Even	sinners	love	those	who	love	them.	33If	you	do	good	to	those	who	do	good	to	you,	what	credit	is	that	to	you?
Even	sinners	do	the	same.	34And	if	you	lend	to	those	from	whom	you	expect	repayment,	what	credit	is	that	to	you?	Even	sinners	lend	to	sinners,	expecting	to	be	repaid	in	full.	35But	love	your	enemies,	do	good	to	them,	and	lend	to	them,	expecting	nothing	in	return.	Then	your	reward	will	be	great,	and	you	will	be	sons	of	the	Most	High;	for	He	is	kind
to	the	ungrateful	and	wicked.	36Be	merciful,	just	as	your	Father	is	merciful.	Judging	Others(Matthew	7:1–6;	Romans	14:1–12)37Do	not	judge,	and	you	will	not	be	judged.	Do	not	condemn,	and	you	will	not	be	condemned.	Forgive,	and	you	will	be	forgiven.	38Give,	and	it	will	be	given	to	you.	A	good	measure,	pressed	down,	shaken	together,	and	running
over	will	be	poured	into	your	lap.	For	with	the	measure	you	use,	it	will	be	measured	back	to	you.”	39Jesus	also	told	them	a	parable:	“Can	a	blind	man	lead	a	blind	man?	Will	they	not	both	fall	into	a	pit?	40A	disciple	is	not	above	his	teacher,	but	everyone	who	is	fully	trained	will	be	like	his	teacher.	41Why	do	you	look	at	the	speck	in	your	brother’s	eye,
but	fail	to	notice	the	beam	in	your	own	eye?	42How	can	you	say,	‘Brother,c	let	me	take	the	speck	out	of	your	eye,’	while	you	yourself	fail	to	see	the	beam	in	your	own	eye?	You	hypocrite!	First	take	the	beam	out	of	your	own	eye,	and	then	you	will	see	clearly	to	remove	the	speck	from	your	brother’s	eye.	A	Tree	and	Its	Fruit(Matthew	7:15–23;
Matthew	12:33–37)43No	good	tree	bears	bad	fruit,	nor	does	a	bad	tree	bear	good	fruit.	44For	each	tree	is	known	by	its	own	fruit.	Indeed,	figs	are	not	gathered	from	thornbushes,	nor	grapes	from	brambles.	45The	good	man	brings	good	things	out	of	the	good	treasure	of	his	heart,	and	the	evil	man	brings	evil	things	out	of	the	evil	treasure	of	his	heart.
For	out	of	the	overflow	of	the	heart,	the	mouth	speaks.	The	House	on	the	Rock(Matthew	7:24–27)46Why	do	you	call	Me	‘Lord,	Lord,’	but	not	do	what	I	say?	47I	will	show	you	what	he	is	like	who	comes	to	Me	and	hears	My	words	and	acts	on	them:	48He	is	like	a	man	building	a	house,	who	dug	down	deep	and	laid	his	foundation	on	the	rock.	When	the
flood	came,	the	torrent	crashed	against	that	house	but	could	not	shake	it,	because	it	was	well	built.d	49But	the	one	who	hears	My	words	and	does	not	act	on	them	is	like	a	man	who	built	his	house	on	ground	without	a	foundation.	The	torrent	crashed	against	that	house,	and	immediately	it	fell—and	great	was	its	destruction!”Page	26The	First
Disciples(Matthew	4:18–22;	Mark	1:16–20;	John	1:35–42)1On	one	occasion,	while	Jesus	was	standing	by	the	Lake	of	Gennesareta	with	the	crowd	pressing	in	on	Him	to	hear	the	word	of	God,	2He	saw	two	boats	at	the	edge	of	the	lake.	The	fishermen	had	left	them	and	were	washing	their	nets.	3Jesus	got	into	the	boat	belonging	to	Simon	and	asked	him
to	put	out	a	little	from	shore.	And	sitting	down,	He	taught	the	people	from	the	boat.	4When	Jesus	had	finished	speaking,	He	said	to	Simon,	“Put	out	into	deep	water	and	let	down	your	nets	for	a	catch.”	5“Master,”	Simon	replied,	“we	have	worked	hard	all	night	without	catching	anything.	But	because	You	say	so,	I	will	let	down	the	nets.”	6When	they
had	done	so,	they	caught	such	a	large	number	of	fish	that	their	nets	began	to	tear.	7So	they	signaled	to	their	partners	in	the	other	boat	to	come	and	help	them,	and	they	came	and	filled	both	boats	so	full	that	they	began	to	sink.	8When	Simon	Peter	saw	this,	he	fell	at	Jesus’	knees.	“Go	away	from	me,	Lord,”	he	said,	“for	I	am	a	sinful	man.”	9For	he	and
his	companions	were	astonished	at	the	catch	of	fish	they	had	taken,	10and	so	were	his	partners	James	and	John,	the	sons	of	Zebedee.	“Do	not	be	afraid,”	Jesus	said	to	Simon.	“From	now	on	you	will	catch	men.”	11And	when	they	had	brought	their	boats	ashore,	they	left	everything	and	followed	Him.	The	Leper’s	Prayer(Leviticus	14:1–32;	Matthew	8:1–
4;	Mark	1:40–45)12While	Jesus	was	in	one	of	the	towns,	a	man	came	along	who	was	covered	with	leprosy.b	When	he	saw	Jesus,	he	fell	facedown	and	begged	Him,	“Lord,	if	You	are	willing,	You	can	make	me	clean.”	13Jesus	reached	out	His	hand	and	touched	the	man.	“I	am	willing,”	He	said.	“Be	clean!”	And	immediately	the	leprosy	left	him.	14“Do	not
tell	anyone,”	Jesus	instructed	him.	“But	go,	show	yourself	to	the	priest	and	present	the	offering	Moses	prescribed	for	your	cleansing,	as	a	testimony	to	them.”c	15But	the	news	about	Jesus	spread	all	the	more,	and	great	crowds	came	to	hear	Him	and	to	be	healed	of	their	sicknesses.	16Yet	He	frequently	withdrew	to	the	wilderness	to	pray.	Jesus	Heals	a
Paralytic(Matthew	9:1–8;	Mark	2:1–12)17One	day	Jesus	was	teaching,	and	the	Pharisees	and	teachers	of	the	law	were	sitting	there.	People	had	come	from	Jerusalem	and	from	every	village	of	Galilee	and	Judea,	and	the	power	of	the	Lord	was	present	for	Him	to	heal	the	sick.	18Just	then	some	men	came	carrying	a	paralyzed	man	on	a	mat.	They	tried	to
bring	him	inside	to	set	him	before	Jesus,	19but	they	could	not	find	a	way	through	the	crowd.	So	they	went	up	on	the	roof	and	lowered	him	on	his	mat	through	the	tiles	into	the	middle	of	the	crowd,	right	in	front	of	Jesus.	20When	Jesus	saw	their	faith,	He	said,	“Friend,	your	sins	are	forgiven.”	21But	the	scribes	and	Pharisees	began	thinking	to
themselves,	“Who	is	this	man	who	speaks	blasphemy?	Who	can	forgive	sins	but	God	alone?”	22Knowing	what	they	were	thinking,	Jesus	replied,	“Why	are	you	thinking	these	things	in	your	hearts?	23Which	is	easier:	to	say,	‘Your	sins	are	forgiven,’	or	to	say,	‘Get	up	and	walk?’	24But	so	that	you	may	know	that	the	Son	of	Man	has	authority	on	the	earth
to	forgive	sins...”	He	said	to	the	paralytic,	“I	tell	you,	get	up,	pick	up	your	mat,	and	go	home.”	25And	immediately	the	man	stood	up	before	them,	took	what	he	had	been	lying	on,	and	went	home	glorifying	God.	26Everyone	was	taken	with	amazement	and	glorified	God.	They	were	filled	with	awe	and	said,	“We	have	seen	remarkable	things	today.”	Jesus
Calls	Levi(Matthew	9:9–13;	Mark	2:13–17)27After	this,	Jesus	went	out	and	saw	a	tax	collector	named	Levi	sitting	at	the	tax	booth.	“Follow	Me,”	He	told	him,	28and	Levi	got	up,	left	everything,	and	followed	Him.	29Then	Levi	hosted	a	great	banquet	for	Jesus	at	his	house.	A	large	crowd	of	tax	collectors	was	there,	along	with	others	who	were	eating	with
them.	30But	the	Pharisees	and	their	scribes	complained	to	Jesus’	disciples,	“Why	do	you	eat	and	drink	with	tax	collectors	and	sinners?”	31Jesus	answered,	“It	is	not	the	healthy	who	need	a	doctor,	but	the	sick.	32I	have	not	come	to	call	the	righteous,	but	sinners,	to	repentance.”	Questions	about	Fasting(Matthew	9:14–15;	Mark	2:18–20)33Then	they
said	to	Him,	“John’s	disciples	and	those	of	the	Pharisees	frequently	fast	and	pray,	but	Yours	keep	on	eating	and	drinking.”	34Jesus	replied,	“Can	you	make	the	guests	of	the	bridegroom	fast	while	He	is	with	them?	35But	the	time	will	come	when	the	bridegroom	will	be	taken	from	them;	then	they	will	fast.”	The	Patches	and	the	Wineskins(Matthew	9:16–
17;	Mark	2:21–22)36He	also	told	them	a	parable:	“No	one	tears	a	piece	of	cloth	from	a	new	garment	and	sews	it	on	an	old	one.	If	he	does,	he	will	tear	the	new	garment	as	well,	and	the	patch	from	the	new	will	not	match	the	old.	37And	no	one	pours	new	wine	into	old	wineskins.	If	he	does,	the	new	wine	will	burst	the	skins,	the	wine	will	spill,	and	the
wineskins	will	be	ruined.	38Instead,	new	wine	is	poured	into	new	wineskins.	39And	no	one	after	drinking	old	wine	wants	new,	for	he	says,	‘The	old	is	better.’ ”
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